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Seguridad

Este capitulo incluye:
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=A =4 =4 =4 =4

La impresora y los suministros recomendados se han disefiado y probado para que cumplan estrictos
requisitos de seguridad. Prestar atencion a la informacién siguiente garantizara el funcionamiento seguro
de su impresaa XeroX de forma continua.
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Seguridad

Seguridad eléctrica

Esta seccion incluye:

T DireCtriCES gENEIAIES..........uu i iiiees s commmmr 22 e e e e e et s st 25555 2222222+ s+ 55555 22225+ 5 & s+« 5511+ L2 s
T Cable de AliMENTACION..........iiiieiieeeet s e e e et e s s s+ 2 e s 22+ st 2525025552 2« st £ 1+« o2
I Cable A TNEA TEIETONICAL .. .. ceeiie e e ettt e e et st et e et e e st s 2 e e e e e 0 s o 2 oD

Directrices generales

A\ ATENCION:

1 No introduzca objetos en las ranuras o aberturas de la impresor&aSe contacto con
algun punto con carga eléctrica o si cortocircuita algiin componente, podria produci
un incendio o una descarga eléctrica.

1 No quite las cubiertas o dispositivos de seguridad que estan sujetos con tornillos, a
menos que vaya a instalaalgiin equipo opcional y se haya indicado que lo haga.
Cuando se realizan estas instalaciones, apague la impresora. Desconecte el cable
alimentacion cuando extraiga las cubiertas y los dispositivos de seguridad para inst
algun equipo opcional. A exgeidn de las opciones instalables por el usuario, los
componentes que se encuentran tras dichas cubiertas no requieren ningun tipo de
mantenimiento o servicio por parte del usuario.

Las situaciones siguientes representan un riesgo para su seguridad:

El @ble de alimentacion esté dafiado o raido.

Se ha derramado liquido en la impresora.

La impresora esta expuesta a agua.

Sale humo de la impresora o la superficie esta muy caliente.

La impresora emite olores o ruidos raros.

En la impresora se ha activado urisyuntor, un fusible u otro dispositivo de seguridad.

= =4 4 a8 -8 -

Si se produce alguna de estas condiciones:

1. Apague laimpresora de inmediato.

2. Desconecte el cable de alimentacion de la toma eléctrica.
3. Llame a un técnico de servicio autorizado.

12 Impresora multifuncién WorkCentr&045
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Seguridad

Cable de alimentacion

= =4 —a -—a -8

Use el cable de alimentacién suministrado con la impresora.

Enchufe el cable directamente a una toma eléctrica correctamente conectada a tierra. Asegurese de
que ambos extremos del cable estdn conectados correctamente. Si no sabe si la toma esta
conectadaa tierra, pida a un electricista que lo compruebe.

No utilice un enchufe adaptador a tierra para conectar la impresora a una toma eléctrica que no
tenga un terminal de conexion a tierra.

ATENCION:Para evitar la posibilidad de una descarga eléctrica, asegurese de que la impresora
conectada a tierra correctamente. Los producteiéctricos pueden conllevar riesgos en caso de us
indebido.

Utilice solamente un cable alargador o una regleta de conexiones disefiado para soportar la
corriente eléctrica de la impresora.

Compruebe que la impresora esta enchufada a una toma eléctriage gproporcione el voltaje
adecuado. Revise las especificaciones eléctricas de la impresora con un electricista si es necesatrio.

No ponga la impresora en un lugar donde se pueda pisar el cable de alimentacion.

No coloque objetos sobre el cable de alimenténi

No conecte o desconecte el cable de alimentacién cuando la impresora esté encendida.
Sustituya el cable de alimentacion si esta dafiado o raido.

Para evitar la posibilidad de una descarga eléctrica y de dafios en el cable, utilice el enchufe al
desconectar el cable de alimentacién.

El cable de alimentacion esta conectado a la impresora como un dispositivo de conexién en la parte
posterior de la impresora. Si es preciso desconectar toda la electricidad de la impresora, desconecte el
cable de alimatacion de la toma de corriente.

Cable de linea telefonica

/N ATENCION:Para relucir el riesgo de incendios, utilice solamente un cable de linea de

telecomunicaciones AWG (American Wire Gauge) n° 26 o mayor.

Impresora multifuncion WorkCentr&045 13
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Seguridad

Seguridad durante el funcionamiento

Su impresora y los suministros se han disefiado y probado para que cumplan estrictositegude
seguridad. Estos incluyen el examen y la aprobacién por un organismo de seguridad y el cumplimiento
con las normas medioambientales establecidas.

Si presta atencion a las siguientes normas de seguridad, contribuird a que su impresora funcione
continuamente de forma segura.

Directrices de funcionamiento

1 No extraiga la bandeja de origen de papel que haya seleccionado en el controlador de impresora o el
panel de control mientras se esté imprimiendo.

No abra las puertas mientras la impresora estaprimiendo.

No mueva la impresora mientras esté imprimiendo.

Mantenga las manos, el cabello, la corbata, etc. apartados de los rodillos de alimentacion y salida.

Las cubiertas, que requieren herramientas para retirarlas, protegen las areas de riesgo en la
impresora. No retire las cubiertas protectoras.

= =4 4 A

Emision de ozono

Esta impresora produce ozono durante el funcionamiento normal. La cantidad de ozono producido
depende del volumen de copias. El 0zono es méas pesado que el aire y no se produce en cantidades
suficientemente altas para resultar nocivo. Instale la impresora en un lugar con buena ventilacién.

Para obtener mas informacion en Estados Unidos y Canada, vayaav.xerox.com/environmenEn
otros mercados, pongase en contacto con su representante local de Xeooraya a
WWW.Xerox.com/environment_europe

Ubicacion de la impresora
1 Coloque la inpresora en una superficie nivelada y sélida, sin vibraciones, capaz de resistir su peso.
Para saber el peso de la impresora, constiitgecificaciones fisicaen la paginal87.

1  No bloguee ni tape las ranuras o aberturas de la impresora. Estas aberturas tienen como funcion
ventilar la impresora y evitar que se caliente en exceso.

1 Coloque la impresora en un lugar donde haya espacio suficiente para su correcto funcionamiento y
mantenimiento.

Coloque la impresora en un lugar donde no haya polvo.

No almacene ni utilice la impresora en un lugar muy caluroso, frio o himedo.

No coloque la impresora cerca de una fuente de calor.

Para evitar dafiar los componentes sensibles a la luz, no egpda impresora a la luz directa del sol.

No coloque la impresora en un lugar donde esté directamente expuesta a la corriente de aire frio de
un aparato de aire acondicionado.

= =4 —a -—a -8
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Seguridad

1 No cologue la impresora en ubicaciones propensas a experimentar vibraciones.

1 Pama obtener un rendimiento 6ptimo, utilice la impresora en altitudes inferiores a 3100
(10170 pies).

Suministros para impresora

1  Utilice los suministros previstos para la impresora. El uso de materiales no adecuados puede
perjudicar el funcionamiento y oginar situaciones de peligro.

i Siga todos los avisos e instrucciones indicados en el producto, opciones y suministros o en la
documentacion entregada con ellos.

Almacene todos los consumibles de acuerdo con las instrucciones del embalaje o envase.
Mantengatodos los consumibles fuera del alcance de los nifios.
No arroje nunca al fuego los cartuchos de téner.

Al manipular cartuchos de téner, evite el contacto con la piel y los ojos. El contacto con los ojos
puede producir irritacién e inflamaciorNo intente desarmar el cartucho; esto aumenta el riesgo de
contacto con la piel y los ojos.

= =4 -4 -

N PRECAUCIONNo se recomienda el uso de suministros que no sean de Xerba garantia de Xerdk
el acuerdo de servicio y [Botal Satisfaction GuarantedGarantia de satisfaccion total) no cubren lo:
dafios, desperfectos o deterioro de los resultadtise deben al uso de suministros que no son
originales de XeroXo de suministros Xerdkque no son especificos para esta impresora.Tiaial
Satisfaction GuarantegGarantia de satisfaccion total) esta disponible en los Estados Unidos y er
Canada. La cobrtura puede variar en otros paises. Pongase en contacto con el representante de
Xerox para obtener mas informacion.
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Seguridad

Seguridad durante el mantenimiento

1 No realice ningin procedimiento de mantenimiento que no esté descrito en la documentacion que
acompara a la impresora.

1  No utilice productos de limpieza en aerosol. Utilice para la limpieza un pafio que no suelte pelusa.

Para mas informacion sobre el programa de reciclaje de suministros de Xenaya a:
WwWw.Xerox.com/gwa
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Seguridad

Simbolos en la impresora

En la impresora figuran los siguientes simbolos de seguridad.

Simbolo Descripcion

Aviso o Precaucion:
A Si hace caso omiso a este aviso, pueden producirse dafios graves o incluso la muerte.
Si hace caso omiso a esta nota de precaucion, pueden producirse dafidsmates.

Superficie caliente interior o exterior de la impresora. Tenga cuidado parassésiones

.% personales.
No queme el articulo.

S;

>

No toque los componentes en los que figure este simbolo. Podria resultar herido.

Superficie caliente. Espere el tiempo indicado antes de tocar el componente.

5
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Seguridad

Medio ambiente, seguridad e higiene:
informacion de contacto

Si desea obtener masformacion sobre medio ambiente, seguridad e higiene con relacion a este
producto y los suministros Xer8xpéngase en contacto con las siguientes lineas de asistencia al cliente:

Estados Unidos: 1-800 828-6571
Canada: 1-800 828-6571
Europa: +44 1707 353434

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto en Estados Unidos, vaya a
www.xerox.com/environment

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto en Europa, vaya a
WWWw.Xerox.com/environment_europe
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Funciones

Este capitulo incluye:
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Funciones

Piezas de |la impresora

Esta seccion incluye:
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Vista frontal

Bandeja principal 7. Cristalde exposicion
Cubierta del papel 8. Guias de anchura
Puerto de memoria USB 9. Interruptor de alimentacion
Panel de control 10. Cubierta
Bandeja de salida 11. Bandeja especial
Extensién de la bandeja de salida 12. Guia de longitud
Alimentador automatico de documentos  13. Barra deslizante

Solo esta disponible en la WorkCentre
impresora multifuncién 3045NI.

IR S o el
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Funciones

Vista posterior

S~ ////g

‘// > 10

Cubierta posterior 8. Conexion Ethernet
Rodillo de transferencia Solo esta disponible en la WorkCentre
Guiadel papel impresora multifuncién 3045NI.

Rodillo de registro 9. Puerto USB
Correa de transferencia 10. Linea de entrad/salida (fax/teléfono)
Palancas de apertura del rodillo del fusor Solo esta disponible en la WorkCentre

] ] impresora multifuncién 3045NI.
Palanca de apertura de la cubierta posterio L
11. Conector eléctrico

No gk ownE

Panel de control

El panel de control consta de una pantalla, un teclado y los botones que se pulsan para controlar las
funciones disponiblegn la impresora. El panel de control:

I muestra el estado de la operacion actual de la impresora,;

i  proporciona acceso a las funciones de copia, impresién, escaneado y fax;
I proporciona acceso a las paginas de informacion;

1 indica la necesidad de colocar papslstituir suministros o despejar atascos;
T muestralos errores y avisos;
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Funciones

Botones e indicadores del panel de control

1

18 17 16 15 14 13

1. TecladoUn toque: utilicelo para marcar rapidamentc 11.Botdn Detener: cancela el trabajo actual.
un numero de teléfmo. Sélo esta disponible enla 12 Botén Iniciar : pulse este botén para iniciar un

WorkCentre impresora multifuncién 3045NI. trabajo de copia, escaneado o fax.

2. BotonesCopia, Escanear Imprimir , yFax: pulse 13.Indicador Estado: la luz verde o roja indica el estac
dichos botones para utilizar los menus Copia, de la impresora:
Escanear, Imprimir y Fax de la pantalla. El fax s6lo Se pone verde cuando la impresora esta lista pare
esta disponible en la WorkCentre imgsora recibir datos.

multifuncion 3045NI. . .
: . Parpadea en verde cuando la impresora esta
3. Botones deFlecha: sirven para desplazarse hacia ocupada recibiendo datos.

arriba, abajo, adelante y atras en los menus. . o
i i ) . Se pone rojo para indicar un error o una advertenc
4. BotdnEstado de trabajos. presenta listas de trabajo que requiere la intervencién del usuario.

activos o terminados en la pantalla tactil. .
o ) ) Parpadea en rojo cuado se produce un error que
5. Bot6n Sistema: cambia la pantalla @ los menus requiere asistencia técnica.

Sistema. . . .
. o o Est& apagado cuando la impresora estéd en el moc
6. TecladoAlfanumérico: utilicelo para escribir letrasy  §e anorro de energia

nameros de nombres y niUmeros de teléfono. . .
i o y i 14.Boton Cancelar/Borrar. En los menus, borra un
7. Boton Remarcacion/Pausa pulse este boton para caracter cada vez que se pulsa el botén.

recuperar el Ultimo namero de fax utilizado o para
insertarpausas en los nimeros de fax. Sélo esta
disponible en la WorkCentre impresora multifuncior
3045Nl.

8. Botdn Marcacion rapida: pulse este boton para
acceder a directorios de niumeros de fax de individL
0 grupos. Sélo esta disponible en la WorkCentre
impresom multifuncién 3045NI.

9. Botén Despertar/Ahorro de energia este botdn se
enciende cuando la impresora esta en el modo de
ahorro de energia. Pulse el boton para salir del mo
de ahorro de energia.

10.Botdn Borrar todo: restaura todas las opciones
actuales de inpresion, copia, escaneado o fax a sus
valores predeterminados.

15.Boto6n Libreta de direcciones pulse este bton para
acceder a las libretas de direcciones del fax y del
correo electrénico. Sélo esta disponible en la
WorkCentre impresora multifuncién 3045NI.

16.Botdn Aceptar: pulselo para aceptar la opcion
seleccionada.

17.Botén Atras/Volver: pulselo para navegar a univel
superior en el menda.

18.Mostrar pantalla : muestra mensajes de estado, lo
menus y los niveles de téner.
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Simbolos del panel de control

Funciones

Descripcion

Sdlo esta disponible e
la WorkCentre
impresora multifuncion
3045Nl.

, Copia Permite cambiar los parametros de trabajo de los trabajos de cop
EE
Escaneado Permite cambiar los parametros de trabajo de los trabajos de
é escaneado.
E Imprimir Imprime desde una memoridJSB.
Fax Permite cambiar los parametros de trabajo de los trabajos de fax.
((Z

:;:I

Estado de trabajos

Muestra los trabajos activos.

/

Jud o

Sistema

Mostrar o cerrar la pantalla del men( Sistema.

Libreta de direcciones
Sdélo esta disponible e
la WorkCentre
impresora multifuncién
3045Nl.

Permite acceder a la libreta de direcciones de la impresora.

Flecha adelante

Se desplaza un nivel hacia abajo en las opciones del menu o colo
cursor a la derecha al especificar un valor.

Flecha atras

Se desplaza un nivel hacia arriba en las opciones del menu o colg
cursor a la izquierda al especificar un valor.

Flecha arriba

Muestra el mend o elemento anterior.

Flecha abajo

Muestra el meni o elemento siguiente.

Aceptar

Selecciona o ejecuta la opcion o funcion mostrada en la pantalla.

ONONCONONCN IR

Volver

Asciende un nivel de menu.
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Simbolo

&

Nombre

Ahorro de energia

Descripcion

Indica el estado de Ahorro de energia. Permite controlar la
desactivacion del modo de ahorro de energia.

\V,

Parar

Detiene la operacion en curso.

CA~z

Borrar todos

Restaura las opciones actuales del trabajo de impresién, copia,
escaneado o fax a sus valores predeterminados.

DO/

Remarcacién/Pausa
Sdlo esta disponible e
la WorkCentre
impresora multifuncién
3045Nl.

Vuelve a marcar el tltimo niimero de fax marcado o inserta pausa
en los nimeros de fax.

Marcacion rapida
Sdlo esta disponible e
la WorkCentre
impresora multifuncion
3045Nl.

Permite acceder a directorios de niumeros de fax de individuos o
grupos.
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Menus del sistema

Esta seccion incluye:

T Paginas de iNfOrMACION.............uuu i e e e ee et e e e s o 222222202+« s« 22225 555042+« s+« 22 2.0
b O1e ] 01 7= 10 (o] (=TT o (00 = (o1 18| = (1[0 o PO o |
b AT L= LU I [ 21 o PO + |
T MenU OpCIioNES PrefiJadas...........iiiiiveiw s o e e e e e e et s« 21200222+ e+ 1 & s« 5 5552422+ + ¢+ 1 s 530
T OPCIONES UE DANUEJA. ... .o et s £+ 44422444444 ¢ e 555551 4 s £ 22244+ 2R
B o T T g = W0 (=T I o T T = USSP 1

Para acceder a los menus del sistema del panel de control, pulse ehifigiema.

Menu Funcion

P&ginas de informacion| Permite imprimir varios informes y listas. Si desea obtener mas informacién, consulte
Paginas de informacioren la pagina26.

Contadores de Muestra el recuento de impresiones en el panel de control. Si desea obtener mas
facturacion informacion, consulteContadores de facturacioren la pagina26.
Menu Admin. Configuracién de las opciones de administracion:

1 Libreta faxes: crea o elimina entradas de la libreta de direcciones.
1 Red: configura las opciones de red de la impresora.
Solo estédisponible en la WorkCentre impresora multifuncion 3045NI.
1 Configuracién de fax: configura las opciones predeterminadas de fax.
Solo esta disponible en la WorkCentre impresora multifuncion 3045NI1.

1 Config. sistema: configura los parametros del sistema tat&sno la alarma y el
temporizador de ahorro de energia.

1 Mantenimiento: restaura las opciones predeterminadas o ajusta el tipo de papel, e
rodillo de transferencia de polarizacion y la temperatura del fusor.

9 Configuracién segura: define los parametros degaridad.
9 Escanear a enail: activa o desactiva la posibilidad de editar el campo De.
1 Configuracién de USB: activa o desactiva el puerto USB.

Nota: Si desea obtener mas informacién, consultéeni Adminen la pagina28.

Valores predets. Permite definir pardmetros predeterminados. Si desea obtener méas informacion, cons
1 Predet copieen la pagina36

1 Predet. escaren la pagina37

1 Predet. faxen la pagina37

1 Imprimir desde pred. USEn la pagina37

Configuracion de la Permite definir el tamafio y el tipo de papel de cada una de las bandejas.
bandeja

Idioma del panel Permite seleccionar el idioma del panel de control.
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Funciones

Paginas de informacion

Utilice las paginas de informacidn para imprimir varios informes y listas.

Informe o lista Contenido

Pagina de configuraciorn
del sistema

Estado de la impresora, incluida configuracion del hardware y la informacién de red.
Imprima este informe para comprobar la informacion de la red y para verificar el total
paginas.

Configuracion del panel

Imprime los resultados de la configuracidte la impresora, incluida la configuracion
predeterminada, la configuracion de las bandejas, la configuracién de red, la
configuracion del fax y la configuracion del sistema.

Historial de trabajos

Informacidn sobre trabajos de impresién anteriores, corfecha, hora, tipo de trabajo,
puerto de entrada, nombre del documento, tamafio de papel, nUmero de paginas, ndn
de hojas y resultados. En el Informe del historial de trabajos aparece impreso el estad
un méximo de 20 trabajos.

Historial de errores

Informacion sobre los errores del sistema y de atascos de papel.

P&gina de demostracioi

Un documento de prueba para comprobar el rendimiento de la impresora.

Monitor protocol

Solo esta disponible en
la WorkCentre
impresora multifuncion
3045Nl.

Informacion sobre el trabajo de fax anterior como ayuda para determinar problemas d
protocolo de fax.

Libreta de direcciones
Solo esta disponible en
la WorkCentre
impresora multifuncion
3045Nl.

Una lista de entradas de correo electrénico de individuos o grupos.

Actvdad fax

Solo esta disponible en
la WorkCentre
impresora multifuncion
3045NI.

Una lista de faxes enviados y recibidos ordenados por nimero de trabajo, estacién
remota, hora de inicio, duracion, paginas, modo, contenido y resultados.

26
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Funciones

Contadores ddacturacion

El menu Contadores de facturacion muestra el niumero total de impresiones. No es posible restaurar las
lecturas de contador porque comprueban el nimero total de paginas impresas en la vida de la impresora.
Una péagina es una cara de una hoja deapel que se puede imprimir en una cara o en dos caras. Una hoja
impresa en las dos caras cuenta como dos impresiones.

Elemento Descripcion

Total de impresiones | El nimero total de paginas impresas.

Consulte también:
Comprobacion de los recuentos geginasen la paginal59
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Menud Admin.

Estaseccion incluye:

Mantenimiento....

Escanear a email.
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Configuracion de

Utilice el Menl admin

Libreta faxes

Libreta faxes.......
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para acceder a las opciones de configuracion de la impresora.
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Utilice este menu para crear, editar y eliminar nUmeros de marcacién rapida y marcacién de grupo.

Nota: Sélo esta disponible en la WorkCentre impresora multifuncion 3045Nl.

Elemento Descripcion

Marcacion rapida

Crea, edita y elimina entradas de marcacion rapida de la libreta de direcciones.

Marcacion de grupo

Crea, edita y elimina entradas dmarcacioén rapida de grupo.

Red

Utilice este menu para configurar las opciones de la impresora para los trabajos que se envian a través de

un puerto de red.

Notas:

f  Solo esta disponible en la WorkCentre impresora multifuncién 3045NI.
1 No es posibleseleccionar esta funcion durante la impresion.

1 Reinicie la impresora para activar la nueva configuracién. Después de cambiar la

configuracion, apague la impresora y vuelva a encenderla.
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Configuracién de red cableada

Este menu proporciona las opciongsra configurar la impresora para las conexiones de red Ethernet con

cable.

Nota: Este menul aparece solamente en la WorkCentre impresora multifuncion 3045NI cuando
impresora se ha conectado a una red cableada.

Elemento

Descripcion

Ethernet Especifica la velocidad de comunicacion y los modos de Ethernet.
TCP/IP Especifica la configuracion de TCP/IP para la red.
1 Modo IP: Pila doble o Modo IPv4.
1 IPv4: Obtener direccién IP, Direccion IP, Mascara de subred o Direccion de puerta
enlace.
Protocolo Seleccione Activar cuando utilice el protocolo. Seleccione Desactivar para que el prot

no esté disponible.

LPD: El valor predeterminado es Activar.

Port9100: El valor predeterminado es Activar.

WSD: El valor predeterminado es Activar.

SNMPEI valor predeterminado es Activar.

Status Messenger: El valor predeterminado es Activar.

Servicios de Internet de CentreWare: El valor predeterminado es Activar.
LLTD: El valor predeterminado es Activar.

1 Bonjour (MDNS): El valor predeterminado es Activar.
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Inicializar NVM

Inicializa los datos de red guardados en la memoria no volatil. Después de ejecutar e
funcién y reiniciar la impresora, se restablecen todos los pardmetros de la red a sus v
predeterminados.
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Configuracién de red inalambrica

Este menu proporciona las opciones para configurar la impresora para las conexiones de red Ethernet
inaldmbricas.

Nota: Este menu aparece en la WorkCentre impresora multifuncion 3045NI1 cuando la impresore
se ha conectado a una red cableada.

Elemento Descripcion

Estado Muestra el estado de la conexion inalambrica.
Configuracion Especifica el método utilizado para configurar la conexién inalambrica:
inalambrica { Configuracién manual

1 WPS
Restbl inalambr Restaura la configuracién de la red inalambri@alos valores predeterminados.
TCP/IP Especifica la configuracion de TCP/IP para la red.

 Modo IP: Pila doble o Modo IPv4.

1 IPv4: Obtener direccion IP, Direccion IP, Mascara de subred o Direccion de puerta
enlace.

Protocolo Seleccione Activar cuando Uige el protocolo. Seleccione Desactivar para que el protog
no esté disponible.

LPD: El valor predeterminado es Activar.

Port9100: El valor predeterminado es Activar.

WSD: El valor predeterminado es Activar.

SNMP: El valor predeterminado es Activar.

Status Messenger: El valor predeterminado es Activar.

Servicios de Internet de CentreWare: El valor predeterminado es Activar.
LLTD: El valor predeterminado es Activar.

1 Bonjour (MDNS): El valor predeterminado es Activar.

= =4 —4a —a -8 2 19

Inicializar NVM Inicializa los datosde red guardados en la memoria no volatil. Después de ejecutar est
funcion y reiniciar la impresora, se restablecen todos los parametros de la red a sus v.
predeterminados.
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Configuracion de fax

Utilice este menu para especificar la configuraciorldax.

Nota: Sélo esta disponible en la WorkCentre impresora multifuncion 3045Nl.

Elemento

Selecc respuesta

Descripcion

Especifica el modo de recepcion:

1 Modo TEL: desactiva la recepcion automatica de faxes. Para recibir un fax se leva
auriculardel teléfono externo y se pulsa el codigo de recepcidn remota. También ¢
posible seleccionar Habilitar en Colgado para empezar a enviar el fax cuando se d
tonos de fax desde el dispositivo remoto.

1 Modo FAX: los faxes se reciben autométicamente.

1 Modo TEL/FAX: al recibir la impresora un fax entrante, el teléfono externo suena
durante el tiempo especificado en Fax cont. auto. antes de recibirse el fax en la
impresora. Si los datos entrantes no son un fax, la impresora produce un tono.

1 Modo Con/FAX: la ippresora puede compartir una linea telefénica con un contestad
En este modo, la impresora controla la sefial de fax y responde si hay tonos de fax
modo no estara disponible si la comunicacion telefénica de su pais es del tipo en 9

1 Modo DRPD: pa poder utilizar la opcion DRPD (Distinctive Ring Pattern Detection
deteccion de timbres diferenciados), la compaiiia telefénica debe instalar un servig
de timbres diferenciados en su linea telefonica. Una vez que la compafiia telefonio
haya provisto oto nimero con un timbre diferenciado, modifique la configuracién d
fax para que se detecte ese timbre concreto.

Fax cont auto

Cuando esta activado el modo FAX, especifica cuanto tiempo espera la impre
antes de contestar una llamada. Especifique ualer de entre 0 y 255 segundos

TEL/FAX cont auto

Cuando est4 activado Modo TEL/FAX, especifica cuanto tiempo espera la impresora
de contestar una llamada. Especifique un valor de entre 0 y 255 segundos.

Con/FAX cont auto

Cuando esta activado Mod@on/FAX, especifica cuanto tiempo espera la impresora ar
de contestar una llamada. Especifique un valor de entre 0 y 255 segundos.

Monitor linea

Especifica el volumen del teléfono externo.

Vol tono llamada

Especifica el volumen del timbre de los faxestrantes.

Tipo de linea

Especifica el tipo de linea predeterminado: PSTN o PBX.

Tipo de marcado

Especifica el tipo de marcacién.

Temp intervalo

Especifica el temporizador de intervalo entre 3 y 255 segundos.

N° de rellamada

Especifica el nimero de tantos de marcacién a un nimero de fax, entre Oy 9.

Retardo rellamada

Especifica el intervalo entre los intentos de marcacion, entre 1 y 15 minutos.

Filtro rechz. fax

Cuando se ha activado esta opcion, sélo se aceptan faxes entrantes de nimeros
registrados en la libreta de direcciones.

Recep. remota

Cuando se ha activado esta opcidn, se puede recibir un fax pulsando el coédigo de
recepciéon remota del teléfono externo. Pulse el cédigo de recepcion remota después
levantar el auricular.

Tono recepremota

Especifica el tono con dos digitos (8D) cuando Recep. remota se ha activado.
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Elemento Descripcion

Enviar cabecera

Cuando se ha activado, cada fax saliente tiene un encabezado con el nombre de la
empresa, el numero de fax y la fecha y hora de envio del fax. Cuandoasdesactivado,
no se incluye la informacion del encabezado en los faxes salientes.

Nota: En muchos paises existen normas que requieren que todos los fax salientes te
un encabezado. Las normas especifican la informacién que se debe incluir en el
encabezado.

Nombre empresa

Especifica el nombre de remitente que debe figurar en el informe del remitente.

Su ndmero de fax

Especifica su nimero de teléfono, que aparecera impreso en el borde superior de caq
pagina que se envie desde la impresora.

Portada de fax

Cuando se configura con el valor Habilitar, imprime automaticamente una pagina de
portada de fax. Cuando se configura con el valor Deshabilitar, no imprime la pagina d
portada de fax.

Patron DRPD

Especifica un timbre diferenciado para usmn el servicio DRPD. La compafiia telefénic
especifica los patrones DRPD.

Marc prefij

Especifica si debe agregarse el prefijo telefénico cuando se envia un fax.

N° marc prefijo

Especifica el nimero del prefijo (hasta cinco digitos). Este nimero se nraraates de
iniciarse cualquier nUmero de marcacion automatica.

Descart tam

Especifica si la impresora debe eliminar el excedente de datos que aparezca al pie dg
pagina.

ECM

Cuando el modo de correccion de errores (ECM) se ha activado, se interdaegir los
errores de la transmisién de fax provocados por problemas como el ruido existente er]
linea telefonica. La configuracion predeterminada es Activado.

Umbral eng. tel. ex.

Especifica el valor del umbral para el teléfono externo.

Velocidaddel médem

Especifica la velocidad del médem de fax.

Actvdad fax

Activa o desactiva la impresién automatica.

Trasnmis fax

Especifica el modo de transmisién de fax.

Difusién fax

Especifica el modo de difusién de fax.

Pais

Especifica el pais en que sestala el fax.

Configuracion del sistema

Utilice este menu para configurar las opciones generales de la impresora. Por ejemplo, el tiempo para
entrar en el modo de ahorro de energia, las opciones de alarma, etc.

Elemento Descripcion

Temp ahorro energ

Especifica el tiempo de transicién de los modos de ahorro de energia 1y 2.

1 Modo de ahorro de energia 1 (bajo consumo):6® min. El valor predeterminado es 6
minutos.

1 Modo de ahorro de energia 2 (reposo):6D min. El valor predeterminado es 1 minutc
S desea mas informacién, consultglodo de ahorro de energien la pagina39.

Reini auto Especifica el tiempo que espera la impresora para recibir mas sefiales del parmieol
antes de restaurar la configuracion de Copia, Escaneado o Fax y regresar al modo de
reposo.
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Elemento Descripcion

Tiempo de espera de |Es posible cancelar la impresion cuando se produzca un error durante la impresion.

errores Establezca el tiempo a partir del cual serczelara el trabajo:

1 Activado: Especifica la cantidad de tiempo que espera la impresora para recibir da
adicionales antes de cancelar el trabajo. La configuracion predeterminada es 60
segundos.

1 No: no es posible cancelar el trabajo.

Tiempo de espera de |Es posible cancelar el proceso de impresién cuando no se imprime después de un pe
trabajos de tiempo establecido. Establezca el tiempo a partir del cual se cancelara el trabajo:

1 Activado: Especifica la cantidad de tiempo que espera la impresora amtesancelar
el trabajo. La configuracion predeterminada es 30 segundos.

1 No: no es posible cancelar el trabajo.

Configuracion del Reloj| Especifica la fecha y hora, asi como el formato de los parametros:

I Ajusta la fecha y hora.

1 Formato fecha: seleccione aaim/dd, mm/dd/aa o dd/mm/aa.

1 Formato hora: seleccione 12H o 24H.

9 Zona horaria: Permite configurar la zona horaria segun la regién geogréfica.

Tono de alarma Especifica si se activa o no la alarma cuando se produce un error en la impresora, y
configura elvolumen de la sefal sonora en Min, Medio o Max:

Tono selecc panel: el valor predeterminado es Deshabilitar.
Tono alarm panel: el valor predeterminado es Deshabilitar.
Alrm borrdo auto: el valor predeterminado es No.

Tono del trabajo: el valor predeterminamles Medio.

Tono de alarma: el valor predeterminado es Medio.

Todos los tonos: el valor predeterminado es Deshabilitar.

= =4 -8 —a —a -2

mm/pulg. Especifica la unidad del tamafio de papel personalizado en milimetros o pulgadas.

1 Milimetros (mm): el tamafio de papel se mueaten milimetros. El valor
predeterminado es mm.

9 Pulgadas (pulg.): el tamafio de papel se muestra en pulgadas.

Mensaje de alerta de | Activa o desactiva el mensaje de alerta de téner bajo.
poco toner

Asistente de Encendido| Activa o desactiva el Asistente dencendido.
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Mantenimiento

Utilice este menu para buscar informacién del firmware, realizar ajustes y restablecer los valores
predeterminados.

Elemento Descripcion
Version del F/W Muestra la Gltima version del firmware.
Ajustar BTR Especifica laensién del rodillo de transferencia de polarizacién (BTR) para imprimir er

tipo de papel seleccionado.

Ajustar fusor Especifica el voltaje 6ptimo de la unidad del fusor para imprimir en el tipo de papel
seleccionado.

Ajuste de densidad Compensa logambios que se pueden producir en la intensidad del téner debido a la
antigliedad de los cartuchos de téner o la unidad de imagen.

Limpiar Desarrollador | Permite hacer que giren los motores de los reveladores y se agiten los cartuchos de t
para eliminarel téner usado de los reveladores.

Actualizar toner Gira el revelador y agita el toner del revelador.

Inicializar NVM Inicializa la configuracion guardada en la memoria no volatil (NVM), excepto la
configuracién de red. La NVM guarda la configuracién eimpresora incluso después d
apagarla. Después de ejecutar esta funcién y reiniciar la impresion, se restablecen to
los parametros del menu a sus valores por defecto.

Nota: No es posible seleccionar esta funcion durante la impresion.

Ajustar altitud Ajusta la altitud de la impresora para obtener unos resultados de impresion 6ptimos.

Restabl. contador Restablece el contador de toner para obtener un informe preciso del estado del toner

Configuracién segura

Utilice este menu para controlar elcceso a las caracteristicas de la impresora.

Elemento Descripcion

Llave del Panel Cuando esta activada esta funcién, no se puede acceder al Men( admin sin contrase
desea mas informacién, consult€ambio de la contrasefa del bloqueo de paren la
pagina 145.

Blogueo de servicio Especifica si una funcion esta disponible o bloqueada para todos los usuarios, o bien
protegida con contrasefia, con lo que se requiere wantrasefia para su acceso:

1 Copia
1 Fax
Solo esta disponible en la WorkCentre impresora multifuncion 3045NI.
1 Escaneado
9 Imprimir desde USB

Nota: Llave del Panel debe estar activada antes de configurar los bloqueos de servic

Recepcion protegida | Activao desactiva Aj recep segura.
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Escanear a emalil

Utilice este menu para activar y desactivar la edicion del campo De cuando se escanea una imagen a una
direccion de email.

Elemento Descripcion

Editar campo De Activa o desactiva la funcion de ediciotel campo De.

Configuracion de USB

Utilice este menu para configurar el puerto USB.

Elemento Descripcién

Estado del puerto Habilita o deshabilita el puerto USB.
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Menu Opciones prefijadas

Esta seccion incluye:
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El menu Valores predeterminados permite configurar opciones predeti@adas en las funciones Copia,
Escanear, Fax e Imprimir desde USB.

Predet copia

Use este menu para configurar el funcionamiento predeterminado de la funcion de copia. Si desea mas
informacién, consulteSeleccion de las opciones de copia predetermina@nsla paginalO05.

Elemento Descripcion

Clasificadas Activa o desactiva la clasificacion.

Reducir/Aumentar Reduce o amplia las copias.

Tamafo documento Especifica el tamafiael documento original.

Tipo documento Especifica el tipo del documento original.

Aclarar/Oscurec. Aclara u oscurece la salida.

Nitidez Especifica la nitidez de las copias.

Expo auto Activa y desactiva la exposicion automatica cuando se realizaopias. Expo auto suprim

el fondo de color si el papel de los documentos originales no es blanco y evita que se
lo que esta impreso del otro lado de la hoja cuando se copia a dos caras en papel fing

Balance de gris Ajusta el balance de gris de la®pias como gris neutro.
Varias en 1 Se utiliza para copiar dos imagenes de la pagina original en una cara de una hoja de
papel.

9 Desactivado

1 Auto (Escala auto)

1 Copia tarjeta ID

1 Manual (Escala manual)

Margen sup/inf Activa y desactiva los margenesuperior e inferior en la copia de la pagina.
Margen izg/der Activa y desactiva los margenes izquierdo y derecho en la copia de la pagina.
Margen centr Activa y desactiva los margenes de copia para la parte central de la pagina. Permite g

un margeninterior en el centro de la pagina al imprimir con las funciones N imagenes.
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Predet. escan.

Use este menu para configurar el funcionamiento predeterminado de la funcion de escaneado. Si desea
mas informacion, consulté\juste de las opciones de escaneaen la paginal2l.

Elemento Descripcion

Escanear a red Selecciona el destino del escaner: PC (red) o Servidor (FTP).

Formato de archivo Selecciona el tipo de archivo de imagen escaneada.

Color Especifica la salida en blanco y negro o en color.

Resolucién Selecciona la resolucién de escaneado.

Tamafio documento Especifica el tamafio del documento original.

Aclarar/Oscurec. Aclara u oscurece la salida.
Nitidez Permiteespecificar la nitidez de las imagenes escaneadas.
Expo auto Activa y desactiva la exposicion automatica cuando se realizan copias. Expo auto suf

el fondo de color si el papel de los documentos originales no es blanco y evita que se
lo que estaimpreso del otro lado de la hoja cuando se copia a dos caras en papel fino

Margen sup/inf Activa y desactiva los margenes superior e inferior en la copia de la pagina.
Margen izg/der Activa y desactiva los margenes izquierdo y derecho en la copia delgina.
Margen centr Activa y desactiva los margenes de copia para la parte central de la pagina. Permite g

un margen interior en el centro de la pagina al imprimir con las funciones N imagenes

Format arch TIFF Establece el formato de archivo TIFFIFF V6 o TTN2.

Compresién imagen Especifica la cantidad de compresion de imagen: Mas alto, Normal o Més bajo.

Tamafio max. emalil Define los limites de tamafio de los documentos adjuntos que se pueden enviar por ¢
electrénico, de 50 a 16384 KB.

Predet. fax

Use este menu para configurar el funcionamiento predeterminado de la funcién de fax. Si desea mas
informacién, consulteCambio de la configuracion predeterminada del trabajo de fen la paginal42.

Nota: Solo esté disponible en la WorkCentre impresora multifuncion 3045NI.

Elemento Descripcion

Resolucién Especifica la resolucion del fax.

Tipo documento Especifica si el documento es wlocumento de texto o una foto.

Aclarar/Oscurec. Aclara u oscurece la salida.

Inicio retard Especifique el tiempo de espera antes de enviar un trabajo de fax, hasta 23 horas y 5
minutos.
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Imprimir desde pred. USB

Use este menu para configurar @incionamiento predeterminado de la funcién Imprimir desde USB.

Elemento Descripcion

Disefio Especifica las opciones de disefio.

Opciones de bandeja

Conf. bandeja configura las opciones de tamafio y tipo de papel de la bandeja principal. Si el tipo de
papel que se ha colocado en la impresora es diferente al de la opcién, la calidad de impresién podria
disminuir o podrian producirse atascos. Si el tamadi@ papel que se ha colocado en la impresora es
diferente a la opcién de la bandeja, se pueden producir errores de discrepancia de tamafio. Especifique el
tamafo y tipo de papel correctos.

Elemento Descripcion

Tamafio de papel Especifica el tamafio dgbapel y la orientacion de la bandeja principal.

Si desea mas informacion, consuli&pel admitidoen la pagina76y Configuracion de lo
tipos y tamafios de papeén la pagina84.

Tipo de papel Especifica el tipo de papel de la bangeprincipal.
Si desea mas informacion, consuli&pel admitidoen la pagina76 y Configuracion de lo
tipos y tamafios de papeén la pagina84.

ldioma del panel

Permite seleccionar el idioma del panel de control.

38 Impresora multifuncién WorkCentr&045
Guia delusuario



Funciones

Modo Ahorro de energia

Esta seccion incluye:
1 Configuracién del temporizador de ahorro de ENErgia.........c..uuun .. o eeeeeevvnnees s e oo o220 39,
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Puede programar el tiempo que la impresora esta inactiva en el modo de preparada asegsasar
automaticamente a un modo de menor consumo de energia. También puede desactivar la transicidén
automatica.

Configuracion del temporizador de ahorro de energia

1. En el panel de control de la impresora, pulse el bo&istema.

2. Para seleccionaMenu Admin, pulse los botones de flecha y, a continuacié&gceptar.

3. Para seleccionatonfig. sistema, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
4. En Temp. ahorro ener., puléeeptar.

5. Pulse los botones de flecha para seleccionar una de las sigugafeEiones:

1  Modo Ahorro 1: reduce el consumo de energia a ¥% o menos cuando la impresora esta
inactiva. El rango del temporizador es de 5 a 60 minutos. El valor predeterminado es 1.

1 Modo Ahorro 2: desactiva el panel de control y todos los sensores despigque la impresora
entra en Modo 1. Reduce el consumo de energia &/ menos. El rango del temporizador es de
1 a 60 minutos. El valor predeterminado es 10.

6. PulseAceptar.

7. Para seleccionar el tiempo deseado, pulse los botones de flecha y, a contibniggulseAceptar
para guardar los cambios.

8. Pararegresar a la pantalla Lista, pulse el botdolver cuatro veces.

Salida del modo de ahorro de energia

La impresora sale automaticamente del modo de ahorro de energia cuando recibe datos de un PC
conectada

Para salir del modo de ahorro de energia manualmente, pulse el batéorro de energiaen el panel de
control.
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Funciones de administracion

Esta seccion incluye:
T Paginas de iNfOrMAaCION..............uu e commmmms e e e eettneeeee s o e+ s 221200 e e e+ s« 2225555022+« s+« 2+ 40
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Paginas de informacion

La impresorancluye un conjunto de paginas de informacién que se pueden imprimir. Las paginas de
informacién incluyen la informaciérde configuracion y de fuentes, las paginas de demostracion, etc.

Pagina de configuracion del sistema

La pagina de configuracion del sistema incluye informacion acerca de la impresora, como las opciones
predeterminadas, las opciones instaladas, las opcism red con la direccién IP y las opciones de

fuentes. Utilice la informacion de esta pagina para configurar las opciones de red de su impresora y para
ver los recuentos de paginas y las opciones del sistema.

Para imprimir la pagina de configuracion dsistema:

1. En el panel de control de la impresora, pulse el bo&istema.

2. En Péginas de informacion, pulgeceptar.

3. SeleccioneConfiguracién del sistemausando los botones de flecha.
4. PulseAceptar.

Servicios de Internet de CentreWare

Servicios de Internetle CentreWare es el software de administracion y configuracion instalado en el
servidor web interno de la impresora. Permite configurar y administrar la impresora desde un navegador
web.

Nota: Solo esté disponible en la WorkCentre impresora multifunci@d3NI.

Servicios de Internet de CentreWare requiere:

1 Una conexion TCP/IP entre la impresora y la red en entornos Windows, Macintosh, UNIX o Linux.
1 Laactivacion de los protocolos TCP/IP y Servicios de Internet de CentreWare en la impresora.

1 un equipo corectado en red con un navegador web que sea compatible con JavaScript.
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Acceso a Servicios de Internet de CentreWare

En el equipo, abra el navegador web y escriba la direccién IP de la impresora en el campo de direccién; a
continuacion pulsdntro.

Si no sabe la direccién IP de la impresora, constltesqueda de la direccion IP en la impresen la
pagina58.
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Mas informacion

Puede obtener mas informacién sobre la impresaa las siguientes fuentes:

Recurso Ubicacion

Guia de instalacion Se entrega con la impresora.

Guia de uso rapido Se entrega con la impresora.
Tutoriales en video www.xerox.com/office/WC3045docs
Recommended Media Ligtistado de soportes Estados Unidoswww.xerox.com/paper
recomendados) Europa:www.xerox.com/europaper

Informacién de asistencia técnica para su impresora; | www.xerox.com/office/WC3045supqrt
incluye asistencia técnica en linea, Asisterde Ayuda en
linea y descargas de controladores.

Paginas de informacion Se imprimen desde el menu del panel de control.

Pedido de suministros para la impresora www.xerox.com/office/WC3045supplies

Recurso de herramientas e informacion, que incluye | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
tutoriales interactivos, plantillas de impresién, consejos
Gtiles y funciones personalizadas para atender sus
necesidadegarticulares.

Centro local de gntas y asistencia técnica www.xerox.com/office/worldcontacts
Regisro de la impresora www.xerox.com/office/register
Tienda en linea XerdkDirect www.direct.xerox.com/

Centro de Asistencia al Cliente de Xefox

Si necesita asistencia durante la instalacion del producto o después de la misma, visite el sitio web de
XeroxX para obtener asistencia y soluciones en linea emw.xerox.com/office/worldcntacts.

Si necesita mas ayuda, péngase en contacto con nuestros especialistas del Centro de Asistencia al Cliente
de XeroX. Si se le proporcion6 el nimero de teléfono de un representante local durante la instalacién de
la impresora, escriba aqui alimero de teléfono.

#

Centro de Asistencia al Cliente de Xefoan Canadéa: 1800-93-XEROX (:B00-939-3769)

Si necesita asistencia adicional para usar su impresora:

1. Consulte esta Guia del usuario.

2. Podngase en contacto con elperador principal.

3. Visite el sitio web del cliente emwww.xerox.com/office/WC385support.
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Funciones

El Centro de Asistencia al Cliente le pedira la siguiente informacién:

f

1
1
1

La naturaleza del problema.

El nimero de serie de la impresora.

El cédigo de error.

El nombre y la ubicacion de la empresa.

Localizacion del nUmero de serie

Se necesita ehimero de serie de la impresora para pedir suministros o ponerse en contacto con el
servicio de asistencia técnica de Xerox. El nUmero de serie se encuentra en una etiqueta en la parte
posterior de la impresora El nimero de serie también aparece en lameglie configuracion del sistema.
Para imprimir la pagina de configuracion del sistema:

1.
2.
3.

En el panel de control de la impresora, pulse el bo&istema.

EnP&aginas de informacion, pulse el botérAceptar.

Para selecciona€onfig. sistema, pulse los botones dfecha y, a continuaciénAceptar para
imprimir la pagina.

La direccion IP de la impresora aparece en la seccién Red cableada de la pagina.
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Instalacion y
configuracion

Este capitulo incluye:

=A =4 =4 =4 -4 -4 A

Generalidades sobre la instalacidn y configuracCion....................oumeeeeeeeeeeesss o s sevnnnnn 40,
Eleccidn de una ubicacion para |a iMPrEeSOTaL................e e eeeeieesees s s s+ e e e s s
CoNEXION AE |8 IMPIESOIA. ... .uvvvieeii s e e et e e e e e s 55522+ s 2222222222200 0 0
Configuracion de 1as OpCIONES A€ FBAL...........coiiiii e et s s+ 22222222 e e e+ s 5221008
AJUSTEE de 1 TECNA Y NOTA ... s s £+ £ 44444444 s £+ 44444444+ £+ 4 s £
INSTAIACION I SOIVAIE. ... ..uuiiieiiiiiii s e s s £+ 4444 e
Configuracion del @SCANEAUO....................twmmmmmms e e e e e e+ e s e e eeess s s 22222+« s

Consulte también:

Guia de instalaciorsuministrada con la impresora.
Asistente de Ayuda en linea emww.xerox.com/office/\WWC3045support
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Generalidades sobre la instalacion y
configuracion

Antes de imprimir, compruebe que la impresora y el equipo estén enchufados, encendidos y conectados.
Configure las opciones iniciales de la impresora y luego instale el software del controlador y las utilidades
en el equipo.

Puede conectar lampresora directamente a su equipo empleando un cable USB o a través de la red
empleando un cable Ethernet o una conexién inalambrica. Los requisitos de hardware y de cableado
varian en funcion del método de conexion que se utilice. Los enrutadores, cdrasores de red,
conmutadores de red, médems y cables Ethernet y USB no se incluyen con la impresora, por lo que deben
adquirirse por separado. Xerox recomienda una conexién Ethernet, ya que es fisicamente méas rapida que
una conexién USB y proporciona acg@ a Servicios de Internet de CentreWare.

Nota: Si elSoftware and Documentation dis¢disco software y documentaciomo esta disponible,
puede descargar el controlador mas reciente emnvw.xerox.com/office/WC3045drivers

Consulte también:
Eleccion de una ubicacion para la imprescen la paginad7
Eleccion de un método de conexidn la pagina48
Conexion de la impresoren la pagina48
Configuracion de las opciones de remn la paginab5
Instalacion del softwareen la pagina63
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Eleccidon de una ubicacion para la impresora

1. Elija un lugar donde no haya polvque tenga una temperatura comprendida entre 10 °Cy 32 °C (de
50 °F a 90 °F) y una humedad relativa entre el 15% y el 85%.

Nota: Los cambios repentinos de temperatura pueden afectar a la calidad de la impresion. Si un
habitacion fria se calienta rapidamete se puede producir condensacién dentro de la impresora, |
que interferiria directamente con la transferencia de imagen.

2. Coloque la impresora en una superficie nivelada y sélida, sin vibraciones, con suficiente resistencia
para el peso de la impresordebe estar nivelada horizontalmente con las cuatro patas firmemente
apoyadas sobre la superficie. Para saber el peso de la impresora, corissiitecificaciones fisicaen
la paginal87.

Después de colocar la impresora, esta listo para conectarla a la fuente de alimentacién y al equipo o red.

Consulte también:
Requisitos de espacio tot®n la paginal87
Requisitos de espacien la paginal87

Impresora multifuncién WorkCentre8045 47
Guia delusuario



Instalacion y configuracion

Conexion de la impresora

Esta seccion incluye:

I Eleccion de un MELOUO AE CONEXION........cu.veuiie s e e e et see s o s e e e e s s e e e 1o e nen 8
T Conexion auna red CaBIBATA..............coiuve s e e e et e s st e e et s s o1 e e e e e s e b D)
I Conexion a una red INAIAMDIICAL ........veeiee e e e e e e e s st e e e s e e e e s e e nenneenne B,
T Conexion a un equipo Mediante USB...........c..o.uui e e e e e e e a1 s 11022 1O
T Conexion a una linea de tEIEFONQA.............uuiiet i e e e et s e e e+ s e 2o eeeen e Db

Eleccion de un método de conexidn

La impresora se puede conectar al PC mediante un cable USB o Ethernet. El método que se elija
dependera de si el equipo estéonectado a una red. Una conexién USB es una conexion directa; y es la
mas facil de configurar. La conexion Ethernet se utiliza para conectarse en red. Si va a usar una conexion
de red, es importante saber cdmo se conecta a la red su equipo. Si desednfaésracion, consulte

Acerca de las direcciones TCP/IP eeffrla paginab5.

Nota: Los requisitos de hardware y de cableado varian en funcién del método de conexion que
utilice. Los enrutadores, concentradores de red, conmutadores de red, médems y cables Etherr
USB no se incluyen con la impresora, por lo que deben adquirirse por separado.

1 Red si su equipo esté conectado a una red de oficina o doméstica, utilicealle Ethernet para
conectar la impresora a la red. No es posible conectar la impresora directamente al equipo. Debe
conectarse a través de un enrutador o concentrador. Una red Ethernet se puede utilizar para uno o
mas equipos y puede admitir muchas impress y sistemas de forma simultanea. La conexién
Ethernet suele ser mas rapida que la USB y permite acceder directamente a las opciones de la
impresora desde Servicios de Internet de CentreWare.

1 Red inalambrica: si su equipo tiene un enrutador inalambriapun punto de acceso inalambrico,
puede conectar la impresora a la red con una conexion inalambrica. Una conexién de red
inaldmbrica proporciona el mismo acceso y los mismos servicios que una conexion con cable. La
conexion inalambrica suele ser mas rapidae la conexion USB y permite acceder directamente a
las opciones de la impresora desde Servicios de Internet de CentreWare.

I USB si conecta la impresora a un equipo y no tiene una red, utilice una conexion USB. Una conexion
USB proporciona una velocidade datos rapida, pero no suele ser tan rapida como una conexiéon
Ethernet. Ademas, con una conexién USB no se accede a Servicios de Internet de CentreWare.

1 Teléfono: la impresora multifuncién debe conectarse a una linea telefénica dedicada para enviar y
redbir faxes.
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Conexion a una red cableada

Nota: Solo esté disponible en la WorkCentre impresora multifuncion 3045NI.

Para conectar la impresora a una red cableada:
1. Asegurese de que la impresora esta apagada.

2. Conecte un cable Ethernet de categoria 5soperior, que vaya de la impresora a la red o al
enrutador. Utilice un concentrador o enrutador Ethernet, y dos o méas cables Ethernet. Conecte el
equipo al concentrador o al enrutador utilizando uno de los cables, y después conecte la impresora al
concentiador o al enrutador con el otro cable. Conéctese a cualquier puerto del concentrador o el
enrutador, salvo el puerto de transmisién ascendente de datos.

3. Conecte el cable de alimentacién, luego enchufe la impresora y enciéndala.

4. Especifique o detecte automi@camente la direccién IP de la impresora. Si desea més informacion,
consulteAsignacion de la direccion IP de la imprescen la pagina56.

Conexiéon a una red inalambrica

Nota: Sélo esta disponible en la WorkCentre impresora multifuncion 3045Nl.

En una red de area local (LAN) inalambrica se pueden conectar dos 0 mas dispositivos sin una conexion
fisica. La impresora puede conectarse a una LAN inalambrica que tenga un enrutaddambrico o un

punto de acceso inalambrico. Antes de conectar la impresora a una red inalambrica, el enrutador
inaldmbrico debe configurarse con un identificador de red SSID, una frase de contrasefa y protocolos de
seguridad.

Restablecimiento de la canfiguracion inalambrica

Si la impresora se instalé anteriormente en un entorno de red inalambrico, es posible que haya retenido la
informacion de instalacion y configuracion.

Para evitar que la impresora intente conectarse con la red anterior, realic@d@®s siguientes:
1. En el panel de control de la impresora, pulse el bofistema.

2. Para seleccionaMenu Admin, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.

3. Para seleccionaRed, pulse los botones de flecha y, a continuacidéwceptar.

4. Para seleccionaRestbl inalambr, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.
5. Para selecciona®i, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
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Conexién a una red con un enrutador compatible con la configuracion de acceso
protegido Wi-Fi

WPS (Configuracion de acceso protegido-fAl) es un protocolo de red estdndar para configurar una red
inalambrica. Los protocolos WPS permiten que el usuario configure dispositivos en una red inalambrica
segura sin necesidad de tener experiencia exles inaldmbricas. Con un enrutador con certificado WPS,
puede utilizar las herramientas del enrutador y la impresora para conectar la impresora a la red. Para
utilizar las herramientas, el enrutador inalambrico debe configurarse correctamente y debe ser
compatible con WPS.

1 PBC (Conexion al pulsar un botén) es la forma mas facil de conectar la impresora a una red
inaldmbrica. Se conecta automaticamente al pulsar un botén en el enrutador y en la impresora.
Después de que el enrutador y la impresora intercaiarinformacién, la impresora acepta la
informacion de seguridad y la configuracion del enrutador y se conecta a la red. PBC es una forma
medianamente segura de conectar la impresora a la red. No debe introducir ninguna informacion
para la conexién de red.

1 PIN (Numero de identificacion personal ) conecta automaticamente la impresora al enrutador
inalambrico mediante el uso de un PIN comun. La impresora genera e imprime un PIN para utilizarse
en la configuracién. Al introducir el PIN en el enrutador, el e@ador transmite informacion de red
mediante el PIN. Cuando ambos dispositivos reconocen el PIN, el enrutador proporciona la
informacién de seguridad y configuracién a la impresora, que la utiliza para conectarse a la red.

Para conectarse a una red inalamioa WPS mediante el método PBC:

Nota: El enrutador inaldmbrico debe conectarse y configurarse correctamente en la red antes de
instalar la impresora.

1. Pulse el botorPBCen el enrutador inalambrico.
El enrutador transmite informacién de configuracion damte 120 segundos.

Nota: Si el enrutador inalambrico no tiene un botén PBC fisico, utilice su equipo para pulsar el b
virtual en el panel de control del enrutador. Si desea més informacion, consulte la documentacic
enrutador.

En el panel de control de la impresora, pulse el bo&istema.

Para seleccionaRed pulse los botones de flecha y, a continuacidwceptar.

Para selecciona€onfiguracion inalambrica, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
Para seleccioar WPS pulse los botones de flecha y, a continuaciéwceptar.

Para selecciona€ontrol botén Comando, pulse los botones de flecha y, a continuaciéceptar.
Para selecciona8i, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

No gk owN

La impresora se conmica con el enrutador para resolver la informacion de instalacion y configuracion. El
contador empieza la cuenta regresiva a partir de 100. Cuando la impresora tiene la informacién correcta,
se conecta al enrutador y se reinicia con la informacién de alation y configuracion correcta.
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Para conectarse a una red inalambrica WPS mediante el método PIN:

Nota: El enrutador inaldmbrico debe conectarse y configurarse correctamente en la red antes de
instalar la impresora.

En el panel de control de la imprera, pulse el botorSistema.

Para seleccionaMend Admin, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

Para seleccionaRed pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.

Para selecciona€onfiguracion inalambrica, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.
Para seleccionaw?/PS pulse los botones de flecha y, a continuacidwceptar.

Para selecciona€ddigo PIN, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.

Para seleccionaimpr. cédigo PIN, pulse los botones de flecha y, a continuacidsxeptar.

El PIN se encuentra en la parte superior de Impr. cédigo PIN.

8. En el equipo, abra el panel de control del enrutador y seleccidgeegar cliente WPS

No as~whPE

Nota: Si desea mas informacion, consulte la docuntacion del enrutador.

9. SeleccionéVétodo PIN.

Nota: Los pasos siguientes pueden variar en funcién del fabricante del enrutador.

10. Introduzca el PIN que aparece en Impr. codigo PIN en el campo PIN cliente y, a continuacion, haga
clic enSiguiente.

11. En elpanel de control de la impresora, pulse el bot&istema.

12. Para seleccionaMenu Admin, pulse los botones de flecha y, a continuacid&geptar.

13. Para seleccionaRed, pulse los botones de flecha y, a continuaciéwceptar.

14. Para selecciona€onfiguracion inalambrica, pulse los botones de flecha y, a continuacidwceptar.
15. Para seleccionaWWP§ pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.

16. Para selecciona€ddigo PIN, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.

17. Para seleccionalniciar configuracion, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.

La impresora se comunica con el enrutador para resolver la informacién de instalacion y configuracion. El
contador empieza la cuenta regresiva a partir de 100. Cuando la impresora tiariaformacién correcta,
se conecta al enrutador y se reinicia con la informacion de instalacion y configuracion correcta.

Conexion manual a una red inalambrica

Al conectarse a una red inalambrica que no cuenta con un enrutador compatible con WPS, dstadair y
configurar la impresora manualmente. Antes de comenzar, debe obtener la informacién de instalacion y
configuracion del enrutador, por ejemplo el nombre y la frase de clave. Después de obtener la
informacion de la red, puede configurar la impresodesde el panel de control o desde Servicios de
Internet de CentreWare. La conexion manual mas facil es mediante Servicios de Internet de CentreWare.

Para registrar la informacion de configuracién del enrutador inalambrico:
1. En el equipo, utilice el naveg®r web para abril el panel de control del enrutador inalambrico.
2. Haga clic enConfiguracion inalambrica.
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3. Tome nota de la informacion siguiente. En el nombre de la red y la frase de clave se distingue entre
mayusculas y minasculas. Asegurese de que toméade esa informacion tal como aparece en el
panel de control del enrutador inaldmbrico.

T Nombre (SSID)
1  Configuracion de seguridad (Tipo de cifrado)
1 Frase de clave

Nota: El enrutador inaldmbrico debe conectarse y configurarse correctamente en la red amges
instalar la impresora. Si desea mas informacion, consulte la documentacion del enrutador.

Para conectarse manualmente a una red inalambrica desde el panel de control:

En el panel de control de la impresora, pulse el bofistema.

Para seleccionaMenu Admin, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

Para seleccionaRed pulse los botones de flecha y, a continuacidwceptar.

Para selecciona€onfiguracion inalambrica, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
Para selecionar Configuracion manual, pulse los botones de flecha y, a continuacidwxeptar.
EnEspec. red (SSID)introduzca el nombre (SSID) de la red y, a continuacion, pélseptar.

Para seleccionainfraestructura o Ad-Hoc, pulse los botones de flecha y, amtinuacién, Aceptar.

No as~dhPE

Nota: Infraestructura proporciona la mayor seleccién de opciones de seguridadHéd proporciona
solamente cifrado WEP en la mayoria de las redes.

8. Para seleccionafipo de cifrado, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
9. Escriba la frase de clave mediante el teclado.

Pulse las teclas varias veces para seleccionar cada caracteres, mayusculas o numeros. Para borrar un
caracter, pulse el botéBorrar para cada caracter empezando por la derecha.

10. PulseAceptar.

Si laimpresora no se conecta a la red en 90 segundos, compruebe la informacién de la red e
inténtelo otra vez.
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Para conectarse manualmente a una red inalambrica mediante Servicios de Internet de CentreWare:

1. En el equipo, abra el navegador web y escriba la direccion IP de la impresora en el campo de
direccion; a continuacion pulskntro.

Nota: Si no sabe la direccién IP de la impresora, constltesqueda de la direccion IP en la impresc
en la paginas8.

Haga clic en el botérPropiedades
En el panel Propiedades, en la parte izquierda de la ventana, haga clicAéhinalambrica.
En el campdSSID, introduzca el nombre de la red ().

Para seleccionar dlipo de red, utilice el menu desplegable para seleccionafraestructura o
Ad-Hoc.

ok owbd

Nota: Infraestructura proporciona la mayor seleccion de opciones de seguridadH&d proporciona
solamente cifrado WEP en la mayoria de las redes.

6. Para selecciona€Cifrado, utilice la lista desplegable para seleccionar la opcion de seguridad que sea
igual a la del enrutador.

7. Para eliminar los cinco puntos en el campo Frase de clave, seleccionelos y, a continuacion, pulse
Retrocesa

8. Introduzca la frase de clave de la red en el campo Frase de clave.

9. Para eliminar los cinco puntos en el campo Repetir frase de paso, seleccionelos y, a continuacién,
pulseRetrocesa

10. Introduzca la frase de clave de la red en el campo Repetir frase de paso.
11. Haga clic enGuardar cambios

12. Desconecte el cable Ethernet de la impresora.

13. Apague la impresoray vuelva a encenderla.

Cuando se reinicia la impresora, utiliza la informacién de Servicios de Internet de CentreWare para
conectarse con el enrutaddnalambrico. Imprima la Pagina de configuracion del sistema para
comprobar la informacion de la conexién. Si la impresora no se conecta correctamente a la red
inaldmbrica, compruebe la informacién de la red e inténtelo otra vez.

Conexion a un equipo mediste USB

Para utilizar una conexién USB, debe tener Windows XP SP1 y posterior, Windows Server 2003 y posterior,
0 Macintosh OS X version 10.5 y posterior.

Para conectar la impresora al PC mediante un cable USB:
1. Asegurese de que la impresora esta apagada.

2. Conecte el extremo B de un cable USB 2.0 A/B estandar al puerto USB en la parte posterior de la
impresora.

Conecte el cable de alimentacion y luego conecte la impresora y enciéndala.
Conecte el extremo A del cable USB al puerto USB del equipo.
Cuando se mustre el Asistente para hardware nuevo encontrado, cancélelo.

Ahora puede instalar los controladores de impresion. Si desea mas informacion, corisaitgacion
del softwareen la pagina63.

o0k w
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Conexion a una linea de teléfono

1. Asegurese de que la impresora esta apagada.

2. Conecte un cable RJ11 estandar, Numero 26 CAE (American Wire Gauge) o superior al puerto de la
linea en la parte posterior de la impresora.

3. Conecte el otro extremen del cable RJ11 a una linea de teléfono en funcionamiento.
4. Configuracién y activacion de las funciones del fax.

Si desea mas informacion, consulteambio de la configuracion predeterminada del trabajo de fen la
pagina 142.
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Configuracion de las opciones de red

Esta seccion incluye:

I  Acercade |as dir€CCIONES TCP/IP E. AP ...t e et s 2 e e e e e 2 s s e e 2 DD
1 Asignacon de la direccion IP de |2 iMPreSOTa.............oouio e e et e e e e e e e e s s e DO
T Configuracion de la cabeCera de faX............oiiiiii v ommmmmmme e e et e e e e e s o s s t2 e e e e e e s s e e e 220000 DO,
1 Activacion de la funcion de escaneado de 1a iIMPreSAra.................. e e eeeeeees s s 110 0.

Nota: Solo esté disponible en la Work@tre impresora multifuncién 3045NI.

Acerca de las direcciones TCP/IP e IP

Los PC y las impresoras utilizan principalmente los protocolos TCP/IP para comunicarse a través de una
red Ethernet. Por lo general, los equipos Macintosh utilizan el proto@@®/IP o Bonjour para

comunicarse con una impresora en red. Para sistemas Macintosh OS X, es preferible TCP/IP. A diferencia
de TCP/IP, Bonjour no requiere que las impresoras o los equipos tengan direcciones IP.

Con los protocolos TCP/IP, cada impresoreaga equipo deben tener una direccién IP exclusiva. Muchas
redes y enrutadores de cable o DSL tienen un servidor de Protocolo dinamico de configuracion de host
(DHCP). Un servidor DHCP asigna una direccion IP automéaticamente a cada PC e impresora deleered
se haya configurado para utilizar DHCP.

Si utiliza un enrutador de cable o DSL, consulte la documentacién del enrutador para obtener informacion
sobre las direcciones IP.
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Asignacion de la direccion IP de la impresora

Esta seccion incluye:

1 Asignacion automatica de 12 BECCION IP.............ueiiieiis o 111 s « < 2O
T Asignacion manual de 1a direCCION LP...........c..o.uunt e e e e eeeeeve s s e e e e s e e s 10022 12000
1 Busqueda de la direcCion IP de 18 IMPreSQLA. ...........eeeees i o 11 D O
1 Cambio de la direccion IP mediante Servicios de Internet de CentreWatre.................coummmmm.. .59

De manerapredeterminada, la impresora esta configurada para obtener la direccion IP del servidor de
red a través de DHCP. Sin embargo, las direcciones de red asignadas mediante DHCP son temporales.
Transcurrido un tiempo determinado, la red puede asignar una nuelacciéon IP a la impresora. Si el
controlador de impresion se ha configurado con una direccion IP que cambia periédicamente, el usuario
podria experimentar problemas de conexion. Para evitar problemas, o si el administrador de la red
requiere una direccid IP estatica para la impresora, el usuario puede asignar la direccion IP a la
impresora.

Nota: Puede ver la direccion IP de la impresora en la pagina de configuracién del sistema, en el
de control de la impresora o en Servicios de Internet de Ceitare.

Consulte también:
Asignacion manual de la direccion Ién la pagina56
Localizacion de la direccion IP de la impresen la paginab8

Asignacion automatica de la direccion IP

1. En el panel de control de la impresora, pulse el bo&istema.

2. Para seleccionaMenu Admin, pulse los botones de flecha y, a continuacié&gceptar.
3. EnRed pulseAceptar.

4. Pulse el boton de flechabajo para seleccionaif CP/IPy, a continuacion, pulséceptar.
5. Para seleccionalPv4, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

6. EnObtener direcc. IP, pulseAceptar.

7. Para seleccionaDHCP/AutolP, pulse los btones de flecha y, a continuaciéiceptar.
8. Pararegresar a la pantalla Lista, puls®lver.
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Asignacion manual de la direccion IP

Es posible asignar una direccion IP estética a la impresora desde el panel de control de la impresora. Una
vez haya asignadauna direccion IP, puede cambiarla desde Servicios de Internet de CentreWare.

Para asignar una direccion IP estética a la impresora, necesita la siguiente informacion:
1 Unadireccion IP configurada correctamente para su red

1 Ladireccion de Mascara de red

1 Ladireccién de enrutador/puerta de enlace predeterminada

Si esta en una red administrada por un administrador de la red, pongase en contacto con el
administrador de la red para obtener la informacion de la red.

En el caso de las redes domésticas que utilizmrutadores u otros dispositivos para conectar la

impresora a la red, consulte las instrucciones del dispositivo acerca de la asignacién de direcciones de red.
En la documentacion del enrutador o del dispositivo, puede encontrar un rango de niumeros de
direcciones disponibles. Es importante que las direcciones sean parecidas, pero no iguales, a las de otras
impresoras o PC que haya en la red. Unicamente el Gltimo digito debe ser diferente. Por ejemplo, su
impresora podria tener la direccion IPv4 192.1681 su PC la direccién IP 192.168.1.3. Otro dispositivo
podria tener la direccién IP 192.168.1.4.

El enrutador podria asignar la direccion IP estéatica de la impresora a otro PC que obtenga su direccion IP
de forma dinamica. Para evitar que la direccién $ea reasignada, asigne a la impresora una direccién

gque se encuentre entre los nimeros mas elevados del rango admitido por el enrutador o el dispositivo. Por
ejemplo, si su PC tiene la direccion IP 192.168.1.2 y el dispositivo permite las direccionestidPdia

namero 192.168.1.25, seleccione una direccién IP comprendida entre 192.168.1.20y 192.168.1.25.

En configuraciones de red IPv6, la direccién IPv6 se asigna automaticamente.

Para asignar una direccion IP estética a la impresora:
En el panel de contidade la impresora, pulse el botdBistema.
Para seleccionaMenu Admin, pulse los botones de flecha y, a continuacié&gceptar.
Para seleccionaRed, pulse los botones de flecha y, a continuacidwmeptar.
Pulse el bot6n de flechAbajo para seleccionaif CP/IP y, a continuacién, pulséceptar.
Para seleccionalPv4, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.
EnObtener direcc. IP, pulseAceptar.
Para seleccionaPanel, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar para activar esta
opcioén.
Para regresar a la pantalla IPv4, pulstlver una vez.
9. Para seleccionabireccion IP, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.

Si esta sin definir, la direccion es 000.000.000.000.

No gk owhPE
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10.

11.
12.

13.
14,

15.
16.

Configuracién de la direccion IP

a. En el primer campo pulse los botones de flecha, o bien utilice el teclado alfanumérico para
introducir el numero deseado.

b. Pulse el boton de flechAdelante para desplazarse al siguiente campo y, a continuacion,
introduzca el numero deseado.

c. Desplacese dos siguientes dos campos e introduzca los numeros deseados.

Nota: Para desplazarse rapidamente a un nimero, pulse el botén de flegh#a o Abajo. Para
volver a un campo, pulse el botén de flecdras.

d. Cuando termine, pulséceptar para confirmar la direccion.
Para volver a Direccion IP, pulse el botén de flecdktgads una vez.

Para seleccionaMéascara de red pulse el boton de flechdbajo y, a continuacibnAceptar. Repita
el paso 10 para definir la direccién de Mascara de red.

Pama volver a Mascara de red, pulse el botén de fleehaas una vez.

Para seleccionabireccién de puerta de enlace pulse el boton de flechéabajo y, a continuacion,
Aceptar. Repita el paso 10 para definir la direccion de puerta de enlace.

Para regresar aal pantalla Lista, puls&/olver.
Imprima la P4gina de configuracion del sistema para comprobar las nuevas opciones.
Esta listo para instalar el software.

Consulte también:

Asistente de Ayuda en linea emww.xerox.com/office/\WC3045support

Busqueda de la direccion IP de la impresora

Para instalar los controladores de impresién para una impresora conectada a la red, necesita la direccion
IP de la impresora. También necesita la direccion IP para acceder a las opciones de la impresora desde
Servicios de Internet de CentreWare. Puede laedireccion IP de la impresora en la pagina de
configuracion del sistema o en el panel de control de la impresora.

Para imprimir la pagina de configuracion del sistema:

1.
2.
3.

58

En el panel de control de la impresora, pulse el bo&istema.

EnPaginas de informacion, pulse el botérAceptar.

Para selecciona€onfig. sistema, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar para
imprimir la pagina.

La direccion IP de la impresora aparece en la seccion Red cableada de la pagina.

Nota: La pagina de configuradn del sistema se puede imprimir dos minutos después de encend
impresora. La direccion TCP/IP aparece en la seccién Red de la pagina. Si la direccion IP que ¢
en la pagina es 0.0.0.0, la impresora necesita mas tiempo para obtener una direcé€idtel servidor
DHCP. Espere 2 minutos y vuelva a imprimir la pagina de configuracién del sistema.
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Para ver la direccion IP de la impresora en el panel de control:

En el panel de control de la impresora, pulse el bofistema.

Para seleccionaMenu Admin, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.
Para seleccionaRed pulse los botones de flecha y, a continuacidwceptar.

Para seleccionaf CP/IP, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

Para seleccionalPv4, pulse los botong de flecha y, a continuaciomiyceptar.

Para seleccionabireccion IP, pulse los botones de flecha y, a continuacidgceptar.
La direccion IP de la impresora aparece en la pantalla Direccién IP.

ok wnPE

Cambio de la direccion IP mediante Servicios de Internet deCentreWare

Para cambiar la direccién IP de la impresora mediante Servicios de Internet de CentreWare:

1. En el equipo, abra el navegador web y escriba la direccién IP de la impresora en el campo de
direccion; a continuacion pulskatro.

Nota: Si no sabe la direccién IP de la impresora, constltesqueda de la direccion IP en la impresc
en la paginas8.

2. Haga clic en el enlacropiedades

Si el enlace Protocolos ree ha expandido en Propiedades, desplacese al enlace Protocolos y
expandalo.

3. Haga clic enTCP/IP.

4. Enla seccion IPv4 de la pagina realice los cambios deseados. Por ejemplo, para cambiar la forma en
que la impresora adquiere la direccion IP, en el campo &tar dir IP, seleccione uno de los métodos
en la lista desplegable.

5. Después de cambiar la informacién de direccién, desplacese hasta la parte inferior de la pagina y
haga clic enGuardar cambios

Configuracion de la cabecera de fax

Es ilegal enviar un mesaje desde un fax sin incluir la informacioén adecuada en el Encabezado para el
envio de fax. La siguiente informacion debe aparecer en la primera hoja enviada, o en el margen superior
o inferior de cada una de las hojas enviadas:

91 Identidad de la empresa andividuo que esta enviando el fax
1 El ndmero de teléfono de la maquina remitente
1 Fechay hora de la transmision
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Para definir la informacion del Encabezado para el envio de fax, en el panel de control:
1. En el panel de control de la impresora, pulse el boistema.
2. Para seleccionaMenu Admin, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
3. Para selecciona€onfig fax, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
4. ldentidad de la empresa o individuo que esté enviando el fax:
a. Para seleccionaNombre de empresa pulse los botones de flecha y, a continuacid&geptar.

b. Utilice el teclado alfanumérico para introducir el nombre de la empresay, a continuacion, pulse
Aceptar.

5. ldentifique el nUmero de teléfono de la maquina de fasemitente:
a. Para seleccionaBu nimero de fax pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

b. Ultilice el teclado alfanumérico para introducir el nimero de teléfono de la empresay, a
continuacion, pulseAceptar.

6. Identifique al pais:
a. Para seleccionaPais pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
b. Para seleccionar su pais, pulse los botones de flecha y, a continuaka@ntar.

c. Cuando aparezca el mensaje de si estd seguro de que desea reiniciar el sistema, pulse el botén
de flechaAbajo para seleccionafiy, a continuacion, pulséceptar.

7. Pararegresar a la pantalla Lista, puls®lver.

Consulte también:
Ajuste de la fecha y horen la pagina62
Servicios @ Internet de CentreWareen la pagina40
Faxen la paginal29

Adicion de numeros de fax y direcciones de amail a la libreta de direcciones

Si esta conectado a una red, puede agregar numeros de fax y direccionesrdaika la libreta de
direcciones de lampresora mediante Servicios de Internet de CentreWare.

Si esta conectado con un cable USB, puede agregar numeros de fax y direccionemdéd a la libreta de
direcciones de la impresora mediante el Editor de la libreta de direcciones.

Si desea mas infanacion, consulteAdicion de una entrada individual a la libreta de direcciones del fax
en la paginal35, Creacion de un grupo de faen la paginal37y Edicion de grupos de fax de la libreta de
direccionesen la paginal3s.

Si desea mas informacion, consulteaxen la pagira 129.
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Activacion de la funcidn de escaneado de la impresora

Si la impresora esta conectada a la red, es posible escanear a una direccién FTP, direcciomadeoe
carpeta comprtida del equipo. Debe primero configurar el escaneado en Servicios de Internet de
CentreWare. Si desea més informacion, constitervicios de Internet de Centre\Waen la pagina40.

Si la impresora estd conectada mediante un cable USB, puede escanear a una carpeta del equipo, o bien

escanear a una aplicacién. Debe primero instalar los controladores de escaneado y la utilidad
Administrador de escaneado Express.

Nota: Si la impresora esta conectada mediante el cable USB, no podra escanear a una direcciol
e-mail ni a una ubicacion de red, por ejemplo, a una carpeta compartida de su equipo.

Si desea mas informacion, consulteeneralidades sobre la configuracion del escaneastvla pagina6s.
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Ajuste de la fecha y hora

Establecer la fecha y hora en la impresora antes de utilizarla para enviar tranemés de fax. Es ilegal
enviar un fax sin incluir el Encabezado para el envio de fax. Si desea mas informacion, cofstiltecion
de la funcion de fax de la impresoren la pagina59.

Para configurar la fecha y hora:

© 0N A WNE
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11.
12.
13.

14.
15.
16.
17.

18.

62

En el panel de control de la impresora, pulse el bofistema.

Para seleccionaMenua Admin, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

Para selecciona€onfig. sistema, pulse los botones de flecha ycantinuacién,Aceptar.

Para selecciona€onfiguracion del reloj, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
Para seleccionad). fecha, pulse los botones de flecha y, a continuaciéwceptar.

Para configurar el mes, pulse los botones de flecha y, a continuacion, el botén de flBehecha.
Para configurar el dia, pulse los botones de flecha y, a continuacién, el boton de flBelacha
Para configurar el afio, pulse los botones de flecha ypattuacion,Aceptar.

Para seleccionafj. hora, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

Para configurar la hora, pulse los botones de flecha y, a continuacion, el botén de flBenracha Si
el formato de hora se ha configurado como 12Hsegurese de configurar la hora correctamente
para AM o PM.

Para configurar los minutos, pulse los botones de flecha y, a continuadideptar.
Para seleccionaFormato fecha, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.

Para seleccionar el forato de fecha deseado, pulse los botones de flecha y, a continuacion,
Aceptar.

Para seleccionafForm. hora, pulse los botones de flecha y, a continuaciéweptar.
Para seleccionat2H o 24H, pulse los botones de flecha y, a continuacidweptar.
Para seleccionaHuso horario, pulse los botones de flecha y, a continuacié&gceptar.

Para seleccionar la diferencia horaria c@fiT C (tiempo universal coordinado), pulse los botones de
flechay, a continuaciénAceptar. Por ejemplo, la diferencia horaridel Pacifico es08:00.

Para regresar a la pantalla Lista, puls@lver.

Nota: También puede configurar la fecha y hora mediante Servicios de Internet de CentreWare.
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Instalacion del software

Esta seccion incluye:

T Requisitos delistema OPEratiVA...........ccceuuuue . o e e e e e eeeta s o 1222222210 s smmmssmns 00222202 00s 02 D3
1 Controladores de iImpresora diSPONIDIES. ..........u.u.i v oottt tssssss 1 s 2« DD
1 Instalacién de los controladores de impresion para una impresora de red Windows.............! 64..
1 Instalacién de los controladores de impresion para una impresora USB Windows................65..
1 Instalar los controladores y utilidades para Macintosh O3.X5 y versiones posteriores.......... 66

Antes de instalar el software del controlador, compruebe que la impresora esté enchufada, encendida,
conectada correctamente y que tenga una diceion IP valida. La direccion IP aparece normalmente en la
esquina superior derecha del panel de control. Si no puede encontrar la direccion IP, coasultgieda

de la direccion IP de la impresoen la pagina5s8.

Si elSoftware and Documentation disdisco software y documentaciémo esta disponible, puede
descargar el controlador mas reciente envw.xerox.com/office/\WC3045drivers

Requisitos del sistema operativo

1  WindowsXP SP1y posterior o Windows Server 2003 y posterior
1 Macintosh OS X versién 10.4 o posterior

Controladores de impresora disponibles

Para acceder a opciones especiales de impresion, utilice un controlador de impresion®X&stén
disponibles los controldores de impresion que se incluyen mas abajo, para diversos sistemas operativos.
Para descargar los controladores mas recientes, vayaav.xerox.com/office/\WC3045drivers

Controlador de Fuente Descripcion

impresora

Controlador Windows GDI | Software and Se recomienda usagl controlador o procesador GDI pat
Documentation disc | aprovechar al maximo las caracteristicas personalizad
(disco software y de la impresora.

documentacion)y web

Controlador de Mac OS X,| Software and Este controlador GDI ermite imprimir desde un sistemg
version 10.5 y posteriores | Documentation disc | operativo Macintosh OS X versién 10.5 y posterior.
(disco software y
documentacion)y web
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Instalacion de los controladores de impresion para una impresora de red
Windows

1.

I e o

10.
11.

12.
13.

14.

64

Inserte elSoftware and Documentation dis(disco softwarey documentacién)en la unidad
correspondiente del equipo.

Si el instalador no se inicia automaticamente, desplacese a la unidad y haga doble clic en el archivo
del instalador:Setup.exe

Haga clic eninstalacion en red.

En la parte inferior de la ventana de instalacién deontrolador, haga clic ehanguage (Idioma).
Seleccione su idioma y, a continuacion, haga clicAeeptar.

Haga clic erSiguiente.

Haga clic enAcepto los términos del contrato de licenciapara aceptar el contrato y, a
continuacién, haga clic efsiguiente.

En la listalmpresoras detectadas, seleccione la impresofd/orkCentre 3045, y a continuacién
haga clic enSiguiente.

Nota: Si instala controladores para una impresora de red y no ve la impresora en la lista, haga c
el botén Direccion IP onombre DNS En el campo Direccién IP o nombre DNS, escriba la direccic
de laimpresora y luego haga clic éduscarpara localizar la impresora. Si no sabe la direccion IP d
impresora, consult&lsqueda de la direccion IP en la impresaen la pagha 58.

Haga clic erSiguiente para iniciar la instalacién.

Cuando se haya completado la instalacion, en la pantalla Especificar configuracion de la impresora
seleccione una ofén:

T  Compartir esta impresora con otros equipos en la red
1  Configurar esta impresora como predeterminada

1  Configurar esta impresora como predeterminada para escanearse asegura de que el escaner
funciona correctamente con su equipo.

Nota: Si no se selecci@anConfigurar esta impresora como predeterminada para escanear al insta
los controladores, el escaner no estara disponible para el escaneado de red.

1 Controlador de FAXse asegura de que el fax funcione correctamente con el equipo.
Haga clic erSiguiente.

En la ventana Software y documentacion, anule la seleccion de las casillas de verificacion de las
opciones que no desee.

Haga clic eninstalar .

En el Asistente InstallShield, haga clic &hpara reiniciar el equipo y, a continuacion, haga clic en
Finalizar.

En la pantallaRegistro del producto, seleccione su pais de la lista, y a continuacion haga clic en
Siguiente.
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15. Rellene el formulario de registro y, a continuacion, haga clickawiar.

Notas:
Las aplicaciones siguientes se instalan en el equipo con el controlador de impresion:

1  PrintingScout

1  Launcher

1 Administrador de escaneado Express
l

Editor de la libreta de direcciones: Sélo esta disponible en la WorkCentre impresora
multifuncién 3045NI.

Consulte también:

Asistente de Ayuda en linea emww.xerox.com/office/\WC3045support

Instalacion de los controladores de impresion para una impresora USB
Windows

1.

o0k wbn

Inserte elSoftware and Documentation dis(disco software y documentaciérgn la unidad
correspondiente del equipo.

Si el instalador no s@icia automaticamente, desplacese a la unidad y haga doble clic en el archivo
del instalador:Setup.exe

Haga clic ennstalacion personal (USB)

En la parte inferior de la ventana de instalacion del controlador, haga clid.anguage (Idioma).
Seleccionesu idioma y, a continuacion, haga clic ekceptar.

Haga clic erSiguiente.

Haga clic enAcepto los términos del contrato de licenciapara aceptar el contrato y, a
continuacion, haga clic elsiguiente.

En el Asistente InstallShield, haga clic &fpara reniciar el equipo y, a continuacién, haga clic en
Finalizar.

En la pantallaRegistro del producto, seleccione su pais de la lista, y a continuacion haga clic en
Siguiente.

Rellene el formulario de registro y, a continuacién, haga clicewviar.

Notas:
Las aplicaciones siguientes se instalan en el equipo con el controlador de impresion:

i1  PrintingScout

9 Launcher

1 Administrador de escaneado Express
1

Editor de la libreta de direcciones: Solo esta disponible en la WorkCentre impresora
multifuncién 3045Nl.

Constte también:

Asistente de Ayuda en linea emww.xerox.com/office/WC3045support
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Instalar los controladorey utilidades para Macintosh OS X 10.5 y versiones
posteriores

Esta seccion incluye:

1 Instalacion de los controladores de IMPreSION . ..........coouee e eeeeeeeeeees s e e s OO
T AdICION A€ 18 IMPIESOIA. ... ieiiiiiii e o e+ e et e e e e s s« 22222550022+ + st « 2225555422+« s+« DO
b L 11110 F= T =T o ¥ 4

Para acceder a todas ldsinciones de la impresora, debera:
1. Instalar el controlador de impresion.
2. Agregar la impresora.

Nota: Antes de instalar controladores, compruebe que la impresora esté enchufada, encendida:
conectada a una red activa a través de un USB. Asegurese de gimgdeesora esté recibiendo
informacién de la red comprobando los LED que se encuentran en la parte posterior de la impre
junto al conector del cable Ethernet. Cuando la impresora esta conectada a una red operativa y
recibe trafico, el LED de conexi@sta verde y el LED de trafico &mbar parpadea rapidamente.

Instalacion de los controladores de impresion

1. Inserte elSoftware and Documentation dis@disco software y documentaciérgn la unidad
correspondiente del equipo.

Nota: Si elSoftware and Docmentation disc(disco software y documentaciomo esta disponible,
puede descargar el controlador mas reciente envw.xerox.com/office/WC3045drivers

Haga doble clic etWorkCentre 3045 Installer (instalador).

En la ventana de introduccion del instalador, haga clic €ontinuar.

Lea el mensaje de aviso y, a continuacion, haga clicGamtinuar.

Lea el contrato de licencia, haga clic €ontinuar y luego enAcepto.

Haga clic eninstalar .

Si se le solicita, introduzca la contrasefia y a continuacion pulse el bétéeptar.
Haga clicen Continuar la instalacién.

Cuando el controlador haya finalizado la instalacion, haga clic @asconectarpara finalizar la
instalacion y reiniciar el equipo.

© No bk wNN

66 Impresora multifuncién WorkCentr&045
Guia delusuario


http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=color&Model=WorkCentre+WC3045&PgName=driver&Language=Spanish

Instalacién y configuracion

Adicion de la impresora

Para la conexion a red, configure la impresora con Bonjour (Rendevousilice la direccion IP de la
impresora para una conexion LPD/LPR. Para una impresora que no esta conectada en red, cree una
conexion USB de escritorio.

Afadir la impresora utilizando Bonjour:
1. En la carpeta Aplicaciones del equipo o en el Dock, aPrferencias del Sistema
2. Haga clic enmprimir y fax .
Aparecera la lista de impresoras en el lado izquierdo de la ventana.
3. Hagaclic en el botén de signo mas)(situado bajo la lista de impresoras.
Haga clic en el icon®or omisiénen la parte superior de la ventana.
5. Elijalaimpresora en la lista y haga clic éiiadir.

B

Nota: Si no se detecté la impresora, compruebe que la impresora esta encendida y que el cable
Ethernet o USB esta conectado correctamente.

Para anadir lampresora especificando la direccion IP:

1. En la carpeta Aplicaciones del equipo o en el Dock, a@Preferencias del Sistema
2. Haga clic enmprimir y fax .

Aparecera la lista de impresoras en el lado izquierdo de la ventana.
Haga clic en el boton de signo m4s) situado bajo la lista de impresoras.
Haga clic enP.

En el menu desplegable Protocolo, seleccione el protocolo.

En el campo Direccion, introduzca la direccion IP de la impresora.

En el campo Nombre, introduzca el nombre de la impresora.

En el menu dsplegable Imprimir con, selecciortgeleccione un controladot
. Seleccione el controlador del modelo de la impresora de la lista.

10. Haga clic enAgregar.

© 0N kR

Ahora puede imprimir y escanear. Para mas informacion, consltieresionen la pagina75y Faxen la
pagina 107.

Consulte también:
Asistente de Ayuda en linea em:ww.xerox.com/office/WC3045support

Utilidades

El Editor de la libreta de diretones y el Administrador de escaneado Express se instalan
automaticamente al instalar el controlador de escaneado. Si desea mas informacion, consuitelacion
de los controladores y utilidades para Macintosh OS X version 10.5 y postenidet pagina66.
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Configuracion del escaneado

Esta seccion incluye:

1 Generalidades sobre la configuracion del escaneadQ...................commmmmmrecevnneeeeess cmmmmmmn e e e e0ne - OO
1 Configuracion del escaneado a una carpeta compartida de Su equipO.................. commmmmn e, 09.
1 Configuracién del escaneado a uservidor FTR...........cccccevvvvn el 2.
1 Configuracién del escaneado a una direccion Al ..................uunntcommmm e eeeeennnn e o= 13
1 Configuracion del escaneado CON USB.............oooii s vrrenneeeees s s s 1100 3

Consulte también:
Escaneadcen la paginal07

Generalidades sobre la configuracion del escaneado

Si la impresora esta conectada a una red, estara habilitada para el escaneado. Antes de escanear, debera

hacer lo siguiente:

i Para escanear a una carpeta compartida de su equipo, compartadgoeta, configure los permisos
correctos y agregue la carpeta como entrada de la Libreta de direcciones en Servicios de Internet de
CentreWare.

1 Para escanear a servidor FTP, agregue el servidor FTP y configure los permisos correctos como
entrada de la Lilbeta de direcciones en Servicios de Internet de CentreWare.

1 Para escanear a una direccion dengail: configure el servidor de-mail en Servicios de Internet de
CentreWare.

Si la impresora esté conectada a través de un cable USB, no puede escanear anecaidn de email 0 a
una ubicacién de red. Podra escanear a una carpeta de su equipo o escanear a una aplicacion después de
instalar los controladores de escaneado y la utilidad Administrador de escaneado Express.

Si desea mas informacion, consultestalacion del softwareen la pagina63.
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Configuracion del escaneado a una carpeta compartida de su equipo

Esta seccion incluye:

T Compartir una carpeta CON WINGOWS. ........ccuuuuuees e+ e e e e s s s 42222224244+ ss 225002 OO
1 Uso compartido de la carpeta mediante Macintosh OS X versién 10.5 y posterior................! 69..
I Como afadir la carpeta como una entrada del libro de direcciones utilizando el Editor de
[IDreta de AIFECCIONES. ... ....ooiiieeiiees s e e e e e e s 4422222221112 s 44222222+ ¢+ s o o555 505 Lode s
1  Adicion de una carpeta como una entradde la Libreta de direcciones mediante
Servicios de INternet de CeNIEWALE. ............uuu.. s eeeeeeeeeees s s 221151 s s s 22222222 L

Antes de escanear a una carpeta compartida, debe compartir la carpeta y, a continuacion, agregar la
carpeta como entrada de la Libreta de direcciones en Servicios de Internet de CentreWare.

Si desea mas informacion, consultervicios de Internet de Centre\WWaen la pagina40.

Compartir una carpeta con Windows

1. Abra el Explorador de Windows.

2. Haga clic con el boton secundario en la carpeta que desee compartir, y luego seleccione
Propiedades

3. Hagaclic en la fichaCompartir, y luego enCompartir esta carpeta.
4. Haga clic en el botériPermisos
5. Seleccione el grupd®odosy verifigue que estén activados todos los permisos.
6. Haga clic enAceptar.

Nota: Recuerde el nombre de la carpeta compartida para su uso posterior.
7. Haga clic enAceptar otra vez.

8. Abrala ventana @ linea de comandos DOS:
a. En el mend Inicio, selecciortgecutar.
b. En el campo Abrir, escribamd y haga clic erAceptar.
9. Escribapconfig y luego pulse la tecldntro .
10. Tome nota de la direccion IP.
11. Cierre la ventana del simbolo del sistema DOS.

La carpetaesta lista. Ahora agregue la carpeta como entrada de la Libreta de direcciones. Si desea mas
informacién, consulteAdicion de una carpeta como una entrada de la Libreta de direcciones mediante
Servicios de Internet de CentreWaen la pagina71.
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Uso compartido de la carpeta mediante Macintosh OS X version 10.5 y posterior

Para activar el uso compartido en red de una carpeta de su equipo Macintosh.

1.

> wn

© N oo

10.

11.

12.

En el menu Apple, selecciofreferencias del sistema
En el menu Ver, seleccioi@mpartir.
En la lista Servicios, seleccio@®empartir archivos.

Haga clic en el boton de signo mas)(situado bajo el campo Carpetas compartidas. Aparece una
lista de carpetas.

Seleccione la carpeta que dee compartir y, a continuacion, haga clic édiadir.
Seleccione la carpeta que desee compartir en la ventana Carpetas compartidas.
En la lista Usuarios, haga clic drodos.

En la lista a la derecha de la ventana Usuarios, utilice los botones de flecha galeccionar los
privilegios de usuario de la carpeta compartida.

Haga clic en el botérOpciones
Realice una o varias de estas acciones:

T  SelecciongCompartir archivos y carpetas usando AFRpara compartir esta carpeta con otros
equipos Macintosh.

T  Seleccime Compartir archivos y carpetas usando FTRara compartir esta carpeta con un
equipo conectado a un servidor FTP.

1  Seleccion€Compartir archivos y carpetas usando SMByara compartir esta carpeta con otros
equipos Windows.

Seleccione la casilla de verificén Sien el lado izquierdo de Compartir archivos en el panel Servicio.
La carpeta y su contenido se comparten con usuarios de la red.
Cierre la ventana Compartir.

Nota: Cuando abre una carpeta compartida, en el Finder aparece Carpeta compartida para la
carpeta y las subcarpetas.

La carpeta esté lista. Afiada la carpeta como entrada de la libreta de direcciones Si desea mas
informacioén, consulteAdicion de una carpeta como una entrada de la Libreta de direcciones mediante
Servicios de Internet d€entreWareen la pagina71.
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Como afadir la carpeta como una entrada del libro de direcciones utilizando el

Editor de libreta de direcciones

1. En el equipo, seleccioneicio >Todos los programas> Xerox Office Printing >WorkCentre
3045NI > Editor de la libreta de direcciones

2. En el panel de navegacion de la izquierda, en la Libreta de direcciones de la impresora, haga doble
clic en el icondervidor.

3. Introduzca un nombre en el capo Nombre para identificar el acceso al archivo compartido del
equipo.

Selecciond?C (SMBYxomo Tipo de servidor.

Haga clic en el botorAsistente para configuracion del equipo.

Haga clic erExaminar.

Navegue a la carpeta compartida que cred en su estacaimtrabajo.

Haga clic enAceptary, a continuacion, erSiguiente.

Introduzca un Nombre de inicio de sesion, es decir, el nombre de usuario de su equipo, para que la
impresora lo utilice al acceder a la carpeta compartida.

10. Introduzca la contrasefia de inicide sesion de su equipo para que la impresora lo utilice al acceder a
la carpeta compartida y, a continuacion, confirmela.

11. Haga clic erSiguiente y, a continuacioén, errinalizar.
12. En la ventana Direccién de servidor, haga clicAceptar.
El servidor nuevaparece en el panel Servidor de la parte superior de la ventana.

© 0Nk

Si desea mas informacion, consulteonfiguracion del escaneado a una carpeta compartida de su equipo
en la pagina69.

Adicion de una carpeta como una entrada de la Libreta de direcciones mediante
Servicios de Internet de CentreWare

1. En el equipo, abra el navegador web y escriba la direccién IP de la impresora en el campo de
direccidén; a continuacion pulsktro.

Nota: Si no sabe la direccion IP de la impresora, constiltesqueda de la direccion IP en la impresc
en la paginas8.

2. Haga clic erLibreta de direcciones
En Escaneado de refPC/serv.), haga clic dribreta de direcciones de PC/servidar

4. Haga clic enAgregar junto a cualquiera de las entradas no utilizadas e introduzca la siguiente
informacion:

1 Nombre: escriba el nombre que desea que aparezca en la Libreta de direcciones.
i Tipo de red: selecciondC (SMB)

91  Direccion del host escriba la direccion IP del equipo.

1

Numero del puerto: escriba el numero de puerto predeterminado para SMB, 139, o seleccione
un numero del rango proporcionado.

Nombre de inicio de sesion escriba el nombrele usuario de su equipo.
Contrasefa de inicio de sesionescriba la contrasefia de inicio de sesién de su equipo.
1 Contrasefia otra vez escriba de nuevo la contrasefia de inicio de sesion.

w
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1

Nombre de directorio compartido: escriba el nombre del directorio a tarpeta. Por ejemplo, si
desea que los archivos escaneados vayan a una carpeta denomiregtaneadosscriba
/escaneados

Ruta de subdirectorio: escriba la ruta de la carpeta en el servidor FTP. Por ejemplo, si desea que
los archivos escaneados vayan aa carpeta denominadaescaneadoscolosituada dentro de

la carpetaescaneadosescribaescaneadoscolor

5. Haga clic enGuardar cambios

Ahora puede escanear a una carpeta de su equipo. Si desea mas informacién, conguiteguracion del
escaneado a unaarpeta compartida de su equipen la pagina69.

Configuracion del escaneado a un servidor FTP

Nota: Antes de configurar el escaneado a un servidor FTP, debe instalarse yoroafse el software
correcto con las carpetas compartidas de cada usuario.

1. En el equipo, abra el navegador web y escriba la direccién IP de la impresora en el campo de
direccidn; a continuacion pulsktro.

Nota: Si no sabe la direccion IP de la impresgconsulteBlusqueda de la direccion IP en la impresc
en la pagina58.

2. En Servicios de Internet de CentreWare, haga clicd_éreta de direcciones

3. En Escaneado de red (PC/serv.), haga clit.ibneta de direcciones de PC/servidar
4. Haga clic enAgregar junto a cualquiera de las entradas no utilizadas e introduzca la siguiente
informacion:

1 Nombre: escriba el nombre que desea que aparezca en la Libdetalirecciones.

i Tipo de red seleccioneservidor (FTP)

1 Direccion del host introduzca la direccion IP o el nombre DNS del servidor FTP.

1 Numero del puerto: escriba el nimero de puerto predeterminado para FTP, 21, o seleccione un
namero del ranggproporcionado.

1 Nombre de acceso escriba un nombre de acceso valido para el servidor FTP.

1 Contrasefia escriba una contrasefa valida para el servidor FTP.

1 Contrasefia otra vez escriba de nuevo la contrasefa.

1 Nombre de directorio compartido: escriba el noml® del directorio o la carpeta. Por ejemplo, si
desea que los archivos escaneados vayan a una carpeta denomirestaneadosscriba
/escaneados

1 Ruta de subdirectorio: escriba la ruta de la carpeta en el servidor FTP. Por ejemplo, si desea que

los archivosscaneados vayan a una carpeta denominadscaneadoscolosituada dentro de
la carpetaescaneadosescribaescaneadoscolor

5. Haga clic enGuardar cambios Se crea una nueva entrada en la libreta de direcciones.

Ahora puede escanear al servidor FTP.
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Configuracion del escaneado a una direccion darail

Antes de escanear con destino a una direccion de correo electrénico, debera configurar la impresora para
que comunigue con el servidor de correo electréonico SMTP.

Para establecer la configuracion del servideMTP:

1. En el equipo, abra el navegador web y escriba la direccién IP de la impresora en el campo de
direccidn; a continuacion pulsktro.

Nota: Si no sabe la direccion IP de la impresora, constiltesqueda de la direccion IP en la impresc
en la pagina58.

2. Haga clic enPropiedades
Bajo Protocolos, en el panel izquierdo, haga clicServidor de email.
4. Introduzca la informacion siguiente:

1  Servidor SMTP (Direccién IP o Nombre DNS)ntroduzca ladireccion IP o el nombre DNS del
servidor SMTP.

1  Puerto SMTP escriba el nUmero de puerto predeterminado para SMTP, 25, o seleccione un
namero del rango proporcionado.

5. Seleccione un Tipo de autenticacion.

w

Nota: El tipo de autenticacion debe ser compatibt®n el servidor SMTP.

Escriba un nombre de acceso valido de SMTP para el servidor SMTP.
Escriba una contrasefia valida para el servidor SMTP.

Vuelva a introducir la contrasefa.

Desplacese hacia abajo y haga clic &uardar cambios

© o N

Nota: Péngase en conteto con su proveedor de servicios de Internet o con el administrador del
sistema para obtener el nombre o la direccion IP del servidor SMTP. Algunos proveedores de Ir
exigen autenticacion. Asegurese de que confirma el tipo de autenticacion, la infacitin de acceso:
la contrasena.

Ahora puede escanear con destino a una direccion dmail. Si desea mas informacion, consulte
Configuracion del escaneado a una direccion dergil en la pagina73.

Configuracion del escaneado con USB

Si la impresora esta conectada a través de un cable USB, no puede escanear a una direccidnaileoea

una ubicacion de red. Podra escanear a una carpeta deequipo 0 escanear a una aplicacion después de
instalar los controladores de escaneado y la utilidad Administrador de escaneado Express. Si desea mas
informacion, consultenstalacion del softwareen la pagina63.

Impresora multifuncion WorkCentr&045 73
Guia delusuario



Instalacion y configuracion

Configuracion del escaneado a una carpeta de su equipo con USB

1. Inicie Administrador de escaneado Express.

1 Windows: haga clic einicio >Programas> Xerox. Seleccione la impresora en la lista. Haga
doble clic enAdministrador de escaneado Express

1 Macintosh: Navegue a\plicaciones> Xerox. Seleccione la impresora en la lista. Haga doble clic
en Administrador de escaneado Express

2. Haga clic enAceptar para aceptar la carpeta predeterminada de de Ruta de destinoaga clic en
Examinar para ir a otra carpeta.

3. PulseAceptar.

Ahora puede escanear a una carpeta de su equipo. Si desea mas informacién, consulezeado a una
carpeta en un equipo conectado con U$h la paginalll.
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Este capitulo incluye:
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Papel admitido

Esta seccion incluye:

1  Materiales de impresion reCoOMENAATOS...........uuuuue. s e eeeeeeeeeeee s s e e« cmmis o222 L. O
T Pedido e PAPEL......oi oottt e+ s 444244444444 st 5544444424+ 4+ s 1155000 w e e e e 0o L D
1 Directrices generales para la colocacion del papel.................. eemmmmmmeeneeeeeeeeees o e e e eeeeennnnn 2.0,
T Papel que puede dafar |a IMPrESOLA..............eee s wommmmmmme e e e eeenneesss e s e s st s eesss smmmmmnne e e s s ss s do ol
9 Directrices de almacenamiento del PAPEL...............ouii o iivinenneee s s s o« 4o
1 Tamafos de papel estandar admitidOs...............oouitmmmmmmmmmreren e e eeeeses s s s LG
T Tamafios de papel PersoNaliZadQs................ ..o oo eeeevnnn e s o e e e e 22 e e s a2 e 20000 e O
T TIPOS Y PESOS AUMILIAOS. .. ceevvviuneeeeees o e e e e e e st s+« 250422+ + 2+ 5 s 5 55524222+ ¢+ 5 e+« 5 ] &3

La impresora esta disefiada para utilizarse con una gran variedadipos de materiales de impresion.
Siga las directrices de esta seccidn para conseguir la mejor calidad de impresion y evitar atascos.

Para obtener los mejores resultados, utilice los materiales de impresién de Xeemomendados para su
impresora.

Materiales de impresion recomendados

Una lista de papel y material de impresién recomendado para su impresora esta disponible en:
T www.xerox.com/papeRecommended Media Ligt.istado de soportes recomendados) (ERJ.)
T www.xerox.com/europapeRecommended Media Ligt.istado de soportes recomendados) (Europa)

Pedido de papel

Para hacer un pedido de papel, transparencias u otro material de impresion, péngase en contacto con el
distribuidor local o visitevww.xerox.com/office/\MWC3045supplies

Directrices geneales para la colocacion del papel

1 No llene en exceso las bandejas de papel. No coloque papel en la bandeja por encima de la linea de
llenado.

1 Coloque las guias del papel de manera que se ajusten al tamafio del papel.

Airee el papel antes de colocarlo enllandeja de papel.

1 Sise producen muchos atascos, utilice papel o material de impresion compatible de un paquete
nuevo.

f  Utilice tnicamente transparencias recomendadas por Xetoka calidad de impresion puede variar
si se utiliza otro tipo déransparencias.

E]
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Imprimiéndose

1 No imprima en hojas de etiquetas cuando se haya quitado alguna etiqueta de la hoja.
1  Utilice solo sobres de papel. Imprima los sobres solo por una cara.

Papel que puede dafar la impresora

El papel y otros materiales de impresion pueden poocar una mala calidad de impresion, un aumento de
los atascos de papel, e incluso dafios en la impresora. No utilice los siguientes materiales de impresién:

Papel rugoso o poroso

Papel de inyeccién de tinta

Papel estucado o brillante que no sea para imp@siaser

Papel que se ha fotocopiado

Papel que se ha doblado o arrugado

Papel recortado o perforado

Papel grapado

Sobres con ventanas, cierres metalicos, costuras laterales o adhesivos con tiras que se desenganchan
Sobres con relleno

Materiales de impresia de plastico

B\}ﬁ—_‘uﬁﬁ—_‘uﬁﬂﬂﬁﬂ

PRECAUCIONLa garantia, el acuerdo de servicio yTatal Satisfaction GuaranteéGarantia de

satisfaccion total) de XeroXno cubren los dafios ocasionados por el uso de papel, transparencias
cualquier otro material de impresion especial no admitido. Tatal Satisfaction Guaranteg(Garantia
de satisfaccion total)de XeroxX esta disponible en Estados Unidos y Canada. La cobertura puede
variar en otros paises. PGngase en contacto con el representante local para obtener mas inform:

Directrices de almacenamiento del papel

Almacene el papel y otros materiales depresion adecuadamente para obtener una calidad de

impresion éptima.

1  Almacene el papel en un lugar oscuro, fresco y relativamente seco. La mayoria de los tipos de papel
pueden deteriorarse a causa de los efectos de la luz ultravioleta y la luz direatluz ultravioleta,
irradiada por el sol y las lamparas fluorescentes, es particularmente dafiina para el papel.

1 Reduzca la exposicion del papel a luces fuertes durante periodos prolongados.
Mantenga una temperatura y humedad relativa constantes.

1 Evite almaenar el papel en altillos, cocinas, garajes o sotanos. La humedad suele acumularse en
estos lugares.

1 Almacene el papel en posicion horizontal, por ejemplo sobre plataformas, cajas o estantes, o dentro
de archivadores.

i Evite alimentos o bebidas en el lugdonde almacena o manipula el papel.

1 No abra los paquetes de papel precintados hasta que vaya a colocar el papel en la impresora.
Mantenga el papel en el embalaje original. El embalaje del papel protege el papel de los cambios de
humedad.

1 Algunos materiales de impresion especiales vienen embalados en bolsas de plastico que se pueden
volver a cerrar herméticamente. Almacene el material de impresion en su embalaje hasta que vaya a
utilizarlo. Guarde el material de impresion que no utilice en el embalaje adoreon el fin de
protegerlo.

E ]
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Tamanos de papel estandar admitidos

Tamafios estandar europeos Tamafos estandar de América del Norte
A4 (210x 297 mm, 8.3x 11.7 pulg.) Executive (184x 267 mm, 7.25x 10.5 pulg.)
A5 (148x 210 mm, 8.3x 5.8 pulg.) Carta (216x 279 mm, 8.5x 11 pulg.)
JIS B5 (182257 mm, 7.2x 10.1 pulg.) Extra Oficio (216x 356 mm, 8.5x 14 pulg.)
Sobre CH162 x 229 mm, 6.4x 9 pulg.) Media carta (140x 216 mm, 5.5x 8.5 pulg.)
Sobre DL (11& 220 mm, 4.33x 8.66 pulg.) 216 x 330mm, 8.5 x 13 pulg.
Sobre Monarch (9& 190 mm, 3.9x 7.5 pulg.)
Sobre n° 10 (241x 105 mm, 4.1x 9.5pulg.)

Tamanos de papel personalizados
Anchura: 76.2216 mm (3i 8.5 pulg.)
Longitud: 127 355.6 mm (5i 14 pulg.)

Tipos y pesos admitidos

La impresora admitdos siguientes tipos de papel con pesos dei @63 g/m2 (16 Ib. normail 60 Ib.
cubiertas):

Comdan
Cartulina fina
Etiquetas
Sobres
Reciclado

= =4 -4 —a A
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Colocacion del papel

Esta seccion incluye:

1  Colocacion del papel en la bandeja prinCiPal..........cccoooo e et s e e e D
1 Colocacion de papel en la bandeja SPECIal.................. e v e veeeeeeeees s e s 2
1 Configuracion de los tipos y tamanos de PAPEL......cccooeeiiiiii et s s e e e B

Colocacion del papel en la bandeja principal
La bandeja principal admite hasta 150 paginas de papel.
Nota: Para evitar atascos de papel, no retire la cubierta del papel mientras se imprime.

1. Abrala cubierta frontal.

2. Tire de la barra deslizante hasta el tope.
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3. Tire de la guia de longitud hasta el tope.

4.

5. Doble las hojas hacia atras y hacia delante y airéelas. A continuacion, alinee los bordes de la pila en
una superficie plana. Este procedimiento separa las hojas que estén pegadas y reduce la posibilidad
de que se produzcaatascos.

6. Coloque el papel en la bandeja con el borde superior hacia el interior de laésgna y la cara donde
se va a imprimir hacia arriba.
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7. Ajuste las guias de anchura hasta que rocen los bordes del papel.

8.

Nota: Dependiendo del tamafio del papel, empuje primero la barra deslizante hacia lar@spra
hasta el tope. Sujete la guia de longitud y deslicela hacia dentro hasta que toque el borde del pi
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